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HELD IN BELGRADE MAy 15-21

COMMUNIQUE

With the blessings of His Holiness Patriarch Pavle
and under the presidency of His Eminence
Metropolitan Amphilohije of Montenegro and the Coast-
lands, who, in accordance with Article 62 of the Constitu-
tion of the Serbian Orthodox Church took the place of His
Holiness, who was absent for health reasons, the regular
Assembly of the Bishops of the Serbian Orthodox Church
was held from May 14 through May 21, 2008 at the
Patriarchate in Belgrade. Participating in the work of the
Assembly were all the diocesan hierarchs of the Serbian
Orthodox Church in the homeland and from abroad, as
well as His Beatitude Archbishop of Ochrid and Metropol-
itan of Skopje Jovan with the hierarchs of the Autonomous
Archdiocese of Ochrid.

In the spirit of the Paschal joy and with love in the
Resurrected Lord, the Holy Assembly of Bishops, con-
fronted by the great spiritual challenges of our time, dealt
with vital questions of the life, administration and mission
of the Serbian Orthodox Church.

Besides many current issues, the Assembly dedicated
particular attention to Kosovo and Metohija following
the illegal proclamation of the “independence” of this
province. At the same time, the Assembly sends words of
gratitude to all those who have not recognized this lawless
act, especially those who have shown sincere solidarity
with our Church and co-suffering love towards the Serbian
people, expressing to everyone once and for all that the
Serbian Church and people will never agree to the usurpa-
tion of Kosovo and Metohija.

The ongoing renovations to the holy sites in Kosovo
and Metohija, destroyed in the March 2004 pogrom, were
considered and it was decided that the same continue in
cooperation with the Ministry of Culture of the Republic
of Serbia, the international institutions and representatives
of UMNIK - as the only international authority and legal
factor according to United Nations Resolution 1244. Striv-
ing that the renovated churches and church buildings will
be accepted and consecrated, and that clergy and laity will
settle in them so that they may begin to function and be

preserved, the Assembly believes that the Serbian Ortho-
dox people will be encouraged to remain and to return

to their centuries old hearths, their ancient land and holy
sites, in the Diocese of Raska and Prizren.

With the aim of preserving the age-old tradition of
prayer and living witness of the Church in the contem-
porary world, the Assembly has confirmed its position
concerning the serving of the Divine Liturgy and other
services in the spirit of the centuries old liturgical tradition
of our Church. With the conciliar serving of the Holy Hi-
erarchical Liturgy in the Church of St. Sava on Vracar this
unity was yet again demonstrated at the Table of the Lord
on the feastday of the translation of the relics of St. Sava,
on Monday May 6/19, 2008.

Attention was given to the ongoing construction of
the St. Sava Memorial-Church on Vracar, and we express
the desire and invite all the faithful of our Church to help
complete this testamentary church of the Serbian people.

The Assembly has, once again, demonstrated its
spiritual and archpastoral responsibility by dedicating
attention to the state and serious problems in which our
dioceses find themselves in the countries of the former
Yugoslavia, as well as to the life of our dioceses in the
Diaspora throughout the world. In so doing, the Assembly
Fathers considered questions concerning the life of the
church in Montenegro, Croatia, and Bosnia and Herce-
govina to whose governments they have addressed appeals
that the basic rights religious and property rights of the
members of the Serbian Orthodox Church not be endan-
gered. Similarly, an appeal was addressed to the officials
of the Former Yugoslav Republic of Macedonia, that they
end the exile of His Beatitude Archbishop of Ochrid and
Metropolitan of Skopje Jovan and lift all bans and the
other unlawful measures taken against the autonomous
Archdiocese of Ohrid.

The question of church property, both the preserva-
tion of existing property and the return of that which has
been taken; as well as the question of the work of church
bequests and funds, was also considered.

Relations and cooperation with the sister Orthodox
Churches was a topic of long attention and concern by the
Assembly, as well as relations and dialogue with other
churches and religious communities. The Assembly ac-
cepted the report of the Commission of the Holy Hierar-
chical Assembly regarding the dialogue with representa-
tives of the Roman Catholic Church in Ravenna (Italy),
and concluded that this dialogue was not conducted to
the detriment of the Orthodox Church. Regarding this,
the Holy Hierarchical Assembly was astonished with the
behavior of certain media sources, electronic and writ-
ten, whose goal was clearly not objective and responsible
public information, but the ill-intended dissemination of
untruths regarding events from the life of the Church.
Unfortunately, media reports during the course of this
Assembly were conducted with the same intentions and
prejudices regarding the health condition of His Holiness
Patriarch Pavle of Serbia. The Assembly has concluded
that such behavior by some media outlets does not have
the aim of disseminating timely and truthful information
to the public, but of provoking disturbance and disorder
among the faithful people in our local Church and among
the general public.

To the fullness of the Serbian Orthodox Church and to
all people of good will, the Holy Assembly sends a mes-
sage of peace and love, once again greeting everyone with
the most joyous greeting:

CHRIST IS RISEN!
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EDITORIAL

A SHAMEFUL GREETING

Some were perhaps confused when visiting the official website of the
Serbian Orthodox Church in mid-March to see the icon of the Resurrection
and the words “Christ is Risen” more than a month before Pascha. Those who
did visit the site will recall that it was the Patriarch’s greeting to the Chris-
tians of the West who at that very time happened to be celebrating the feast of
the Resurrection. Regrettably, this greeting caused more than confusion with
some. They were enraged, even offended that our Church should take the time
to acknowledge the heterodox celebration of Easter.

Just recently I visited the website of the Diocese of Gornji Karlovac and
found what I thought was a similar posting entitled “Congratulations” on the
eve of our Paschal celebration. It indeed was a congratulatory greeting but
of a different sort. Not only was it unsigned, but it was delivered through a
window. The window of the renovated, though not fully completed, St. Nicholas
Cathedral in Karlovac was once again vandalized. This time someone threw
a stone in the window just as Serbian Orthodox Christians were preparing to
celebrate the Feast of Feasts.

It was yet another reminder that, despite deceitful images of democracy
and freedom presented to the rest of the world, the reality is altogether dif-
ferent. There have been reports from Serbs attending church there that they
are constantly being provoked, even cursed through church doors while the
services are going on inside. Meanwhile, in the neighboring diocese of Dalma-
tia, clergy have received threatening phone calls, not to mention reoccurring
reports of vandalism and anti-Serbian graffiti.

In considering these unfortunate events, we are reminded of the words
of the holy Apostle, first among the Twelve, who calls us not to return evil
for evil but, on the contrary, a “blessing” (1 Peter 3:9). Indeed, the peaceful
words our Church sent, filled with the joy of the holiday during the days of
their feasting, were with this very intent. Namely, that God’s blessing might be
with them in the joy of the feast. Though, never for one moment do we cease to
remember, lament and pray fervently that the evil inflicted on our people might
cease. However, this can only happen if they choose it. As St. Paul says, “If it
is possible, as much as depends on you, live peaceably with all men” (Romans
12:18). Our prayer, therefore, is that God might soften their hearts, filling it
completely with the joy of the Resurrection because peace and goodwill among
men depends on us.

Our Lord’s command to love even our enemies, as well as His holy
apostles’ many words of advice to bless even those who persecute us, is a truth
and a God pleasing defense limited not only to the pages of the New Testa-
ment. Even in the Old Testament King Solomon, in his wisdom, recognized the
power of doing good to those who wish us otherwise. In the book of Proverbs
we read, “If your enemy is hungry, give him food; if he is thirsty, give him a
drink of water; for so you will heap live coals on his head, and the Lord will
reward you” (Proverbs 25:21).

Our holy Church sends greetings to our Christian neighbors out of its
empirical knowledge of the universal and radiant joy of the Resurrection of
Christ, of His incarnation and ascension and all the things that have come to
pass for us and our salvation; the joy that has for centuries been preserved
and treasured in holy Orthodoxy. If other nominal Christians choose to greet
us in return with stones and even, as has happened in our much suffering past,
with bombs, then, as we say in our prayer “...if we must suffer, let it be in the
ways of Thy justice and Thy truth; let it not be because of our injustice or
hatred against anyone. Let us all fervently say: Lord have mercy”.

Protonamesnik Milovan Katanic
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Time names Ecumenical Patriarch
among world’s most influential

In its fifth annual list of the world’s most influential people, Time Magazine has recog-
nized His All Holiness Ecumenical Patriarch Bartholomew among those in the category of
Leaders and Revolutionaries. He joins a prominent list of people which include the Dalai
Lama, President George W. Bush, Russian President Vladimir Putin, presidential candidates
Barack Obama, Hillary Clinton, and John McCain.

Archbishop Rowan Williams, head of the Anglican Church, offers an overview of His
All Holiness’ extraordinary accomplishments and his devotion toward environmental aware-

ness.

The article, which appears in Time’s May 12th issue, can be read in its entirety below.

Leaders & Revolutionaries

Bartholomew I
by Archbishop Rowan Williams

The Ecumenical Patriarch of Con-
stantinople enjoys a resonant historical
title but, unlike the Pope in the Roman
Catholic context, has little direct executive
power in the world of Eastern Orthodoxy.
Patriarchs have had to earn their authority
on the world stage, and, in fact, not many
Patriarchs in recent centuries have done
much more than maintain the form of their
historic dignities.

Patriarch Bartholomew, however, has
turned the relative political weakness of
the office into a strength, grasping the fact
that it allows him to stake out a clear moral
and spiritual vision that is not tangled up
in negotiation and balances of power. And
this vision is dominated by his concern for
the environment.

In a way that is profoundly loyal to the
traditions of worship and reflection in the
Eastern Orthodox Church, he has insisted
that ecological questions are essentially
spiritual ones. He has stressed that a world
in which God the Creator uses the mate-
rial stuff of the universe to communicate
who he is and what he wants is one that
demands reverence from human beings.
Probably more than any other religious
leader from any faith, Patriarch Bar-
tholomew, 68, has kept open this spiritual
dimension of environmentalism.

The title Ecumenical Patriarch his-
torically refers to the Patriarch’s pastoral

responsibility for “the whole inhabited
world.” This brave and visionary pastor
has given a completely new sense to the
ancient honorific; his work puts squarely
on our agenda the question of how we ex-
press spiritual responsibility for the world
we live in.

Williams is Archbishop of Canterbury,
head of the Anglican Church.
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Kids + Summer + fun = SHADELAND

That’s the equation for our favoirte
summer pastime: Shadeland! For many
of the children in the Eastern Diocese and
beyond, summer just wouldn’t be complete
with spending part of it at St. Sava Camp,
Shadeland, PA. For three weeks, Shadeland
will once again be filled with the familiar
sounds of children’s laughter, the hustle and
bustle of kitchen and support staff, and voices
raised in prayer and worship.

This year’s camp season begins on Sun-
day, July 13 and will end with the Diocesan
Day picnic on Sunday, August 3"

WK. 1 July 13-19 Ages 7—17%

WK. 2 July 20 -26 Ages7—17%

WK. 3 July 27 — Aug. 3 Ages 9— 17*, Tammie
*Children who are 18 years of age entering

their high school senior year are eligible to at-

tend.

The Camp Committee has been busy
making preparations to make this yet another
memorable year. Shadeland includes games,
swimming, hiking, crafts, boating, bowling,
and the ever-popular trip to Waldemeer Park.
While Weeks 1 and 2 are open to children as
young as 7 years old, Tammie Week (Week
3) is more structured with days and evenings
filled with dance and music rehearsals in
preparation for the Diocesan Day Program.
Our instructors Nikola Jovic of Niagara Falls
for Dance and Nicole Bellich for music are
already planing yet another fabulous and
entertaining show.

Once again, the Standing Committee on
Christian Education is preparing a program
that will educate and enlighten. Campers this
year will come “Face to Face with God,” with
a theme centered on Icons; a few topics will
include the role of icons in worship, an inter-

view with an iconographer, history of icons
in the Orthodox Church, and the tradition of
miraculous icons.

If you haven’t considered sending
your child or grandchild to Shadeland, now
is a great time to start making them part
of the equation. Space is available, though
limited.

Volunteers and Staff needed

Counselors and volunteers are needed at
Shadeland Camp for the 2008 camp season.
Young adults who wish to serve as counselors
or lifeguard are encouraged to apply. Parents,
grandparents or kumovi who have time and
skills and want to contribute to the camp
program are encouraged to volunteer. It’s
a great way to serve the church, teach our
young campers the importance of steward-
ship, and a wonderful opportunity to make
new and lasting friendships.

Applications forms available

All application forms —camper, volunteer,
and counselor as well as health forms - are
available through local clergy and also in
PDF format on the website of the Eastern
Diocese www.easterndiocese.org/shadeland.
For more information, contact Dee Dee Bas-
kot at 412-469-2955.

Shadeland Picnic, Sunday, Aug. 3rd

The annual Shadeland Picnic will take
place on Sunday, August 3rd at the end of
Tambura Week. His Grace Bishop Mitro-
phan, clergy, parents and faithful will gather
in worship and enjoy the traditional picnic.
As is customary, the children from Tammie
Week will perform a program of music and
dance for all to enjoy.
Make Shadeland part of your summer

holiday!



June 2008

THE PATH OF ORTHODOXY

PAGE THREE

On Saturday May 3, 2008, on Bright Saturday, His
Eminence Metropolitan Christopher together with Bishop
Mitrophan and Bishop Maxim consecrated the Holy Three

Hierarchs Serbian Orthodox Church in Irving Texas.

arried by the joy with which the risen Lord had

brought to mankind with his glorious victory over
death, the Serbian Orthodox community in Dallas/Fort Worth,
Texas had one more reason to rejoice — the consecration of
their church, the center of their spiritual, liturgical-eucha-
ristic gathering and life. Without the church, God’s home
of communal prayer, it is difficult and nearly impossible to
preserve an Orthodox community in true faith, this applies
especially to the North American continent, because of the
dispersiveness and the great distance between the Serbian
church communities, separated hundreds of miles from one
another.

The Serbian church community in Dallas is the third
organized church community in Texas. The first and oldest
church community is Sts. Constantine and Helen in Galves-
ton, established in 1895; the second, St. Sava in Houston,
established by decision of Bishop Firmilian of Midwestern
America on November 27, 1979 and the third, Holy Three
Hierarchs in Dallas, Texas established on May 1, 1999,
by decision of His Eminence Metropolitan Christopher of
Midwestern America.

The History of the origin of the Serbian church

community and parish in Dallas

The closest organized parish to greater Dallas is the St.
Sava parish in Houston. The priest in Houston, Fr. Dejan
Tiosavljevic, was in the position to contact the Orthodox
Serbs who had settled here and offer them spiritual care for
all their needs. Seeing a great desire that the members of this
Serbian community showed in organizing a parish for greater
Dallas Fr. Dejan sensed, though still young in his parochial
duties, in this desire a calling and challenge. He informed his
ruling hierarch, Metropolitan Christopher, and invited him to
Dallas on January 30, 1999 to served the Divine Liturgy for
the Orthodox Serbs and to take part in the St. Sava program
which the parishioners had organized for this occasion.

Following this historic meeting with their hierarch came
the written petition, with forty signatures, for forming a Ser-
bian Orthodox parish in Dallas/Fort Worth, Texas on March
6, 1999, completed on April 22 with the names of the future
parish Trusteeship. Metropolitan Christopher confirmed the
wish of the faithful, in accordance with the constitution of
the Serbian Orthodox Church in America and Canada and
made the decision in which he stated, among other things:
“...We are establishing the Serbian Orthodox parish in Dal-
las/Fort Worth as an integral part of the Serbian Orthodox
Metropolitanate of Midwestern America, with headquarters
at the St. Sava
Monastery in Libertyville, a part of the Serbian Orthodox
Church with its patriarchal see in Belgrade.” With this
written Act Metropolitan Christopher appointed Fr. Dejan
Tiosavljevic as the first administrator of this newly-estab-
lished parish in Dallas. Simultaneously, the first Trusteeship
was appointed headed by Fr. Dejan. Besides the priest the
Trusteeship was made up of: Rajko Simic (co-chairman),
Zoran Draganic, Frank Babic (secretary), Tony Anthony
Cuk (treasurer), Sladjan Maksimovic (financial treasurer)
and members: Robert Palmer, Dragan Jovanovic and Nikola
Milakovic.

This Trusteeship, headed by the priest, helped in orga-
nizing the church community and it’s success. Some months
after Metropolitan Christopher’s visit to this community
Rajko Simic wrote a letter to the metropolitan in which he
expressed the wish of the parish to have their own full-time
priest, who would be their spiritual leader, leading them in
the life of the church, being that they are a very young parish.
Through God’s mercy V. Rev.

Milan Zbiljic, parish priest of the St. George parish in
Duluth, Minnesota, with many years of pastoral experience
not only in the United States of America but also in Austra-
lia, expressed his desire to accept the pastoral position in
the young and recently formed parish. And truly, with his
arrival in Dallas, he was very energetic in finding a place
to hold services. He addressed the people not only in verbal
predicates but also in pastoral letters. Encouraging them in
prayers and calling them to help he said and wrote: “In the
church there are no small or great, but only love, unity and the
will to help, to preserve our faith, to preserve our children in

Consecration of The Holy Three Hierarchs
Church in Dallas/Fort Worth, Texas

the faith, to be proud and honorable members of the church,
of our families and the society in which we live.”

After a year since he had been appointed in Dallas, Fr.
Milan, with the help of the Trusteeship, decided to purchase
a piece of property with a home and a small building which
was later converted to a chapel. The chapel was dedicated to
the Holy Three Hierarchs: St. Basil the Great, St. Gregory the
Theologian and St. John Chrysostom. Metropolitan Christo-
pher blessed the chapel on the day of the Slava, February 12,
2003. The chapel is located in the suburbs, in Irving. Already
in 2004 Fr. Milan began work in building a newer and larger
hall with a chapel. Construction was completed in March of
2005 and it was blessed by Metropolitan Christopher on May
10, 2005. The entire property, together with the aforemen-
tioned buildings were purchased through the donations of
Mr. Dragas and Mrs.

completed the St. Arsenije of Srem Seminary in Sremski Kar-
lovci. After finishing the seminary he continued his studies at
the Spiritual Academy of St. Basil of Ostrog in Srbinje and
then in Thessalonica in Greece. He was ordained on August
28, 1999 by Metropolitan Nikolaj of Dabrobosna.

The Trusteeship, together with Fr. Ljubinko and Mr.
Dragas Belcevic as co-chairman begin a new page in the
history of the Serbian church community in Dallas. The foun-
dation that was laid by Fr. Dejan Tiosavljevic, continued and
confirmed by Fr. Milan Zbiljic was crowned by a significant
and God pleasing act. Namely, the completion of the Serbian
church center during the tenure of Fr. Ljubinko Savic and the
great benefactor Dragas Belcevic during the consecreation
of the church, May 2 and 3, 2008.

The Church of the Holy Three Hierarch in Dallas was

build in the spirit of

Denise Belcevic.
Due to unresolved
administrative ques-
tions related to the
property in town of
Irving, the Trustee-
ship sold the prop-
erty for $435,000
and new property
was purchased with
a Baptist church
on the property, to-
gether with a parish
home and a hall for
$800,000. Mr. Dra-
gas Belcevic gave
the church an interest
free loan to purchase
the property. In Sep-
tember 2006 the par-
ish moved to the new
church center. Mean-
while, Fr. Milan went
into retirement and
moved to Australia.
He remained a mem-
ber of the Metropoli-
tanate of Midwestern
America.

After Fr. Milan
went into retirement
a young priest, Fr.
Ljubinko Savic, was
appointed to the par-
ish.

Fr. Ljubinko was

the Western church
architecture, unfa-
miliar to us from
Orthodox countries,
but with much ef-
fort and renovation
the exterior received
a new, Orthodox
look, becoming
more familiar to
us. The interior of
the church changed
with the addition of
the iconostasis, add-
ing a warmth to the
prayerful atmosphere
which the faithful
experience in Ortho-
dox churches. The
carved iconostasis
was completed in the
“Heruvim” work-
shop in Trstenik,
Serbia by Jovan Vei-
novic. The icons on
the iconstasis were
completed by Bata
Ninkovic from Bel-
grade.

Here we re-
spectfully and with
much gratitude men-
tion the names of
the donors who have
given significantly

born in Pribojin 1975
of parents Dragoljub
and Radinka. He

Metropolitan Christopher blesses the faithful at the Consecration
services at the new Dallas/Ft. Worth church, Holy Three Hierarchs

for the realization
of this God pleasing
act. Besides Dragas

continued on p. 5

Despite a severe snow and ice storm, 81 clergy and
delegates representing 31 parishes of the Serbian Ortho-
dox Diocese of Eastern America met in the Diocese’s
annual assembly February 29-March 1, with His Grace
Bishop Dr. Mitrophan presiding. The meeting took place
at the facilities of St. Nicholas Church in Monroeville,
PA.

Following the invocation of the Holy Spirit on
Friday evening, the Assembly heard the annual report
of His Grace Bishop Mitrophan, who opened His report
by quoting Psalm 127:1: “Unless the Lord builds the
house, they labor in vain who build it. Unless the Lord
guards the city, the watchman stays awake in vain.” His
Grace stated that standing in unity with our suffering
brothers and sisters in Kosovo was necessary, and asked
support from all congregations. His Grace went on to
detail his many activities and extensive travels in the
course of his work in the diocese, which also includes
parishes on South America. He also called attention to
activities such as ongoing improvements to St. Sava
Camp at Shadeland, the Diocesan Days program, and
the Winter Youth Retreat. He expressed his appreciation
to all who have worked to help carry out the Diocese’s
mission at all levels.

Steve Kracinovsky presented the audit committee
report, which found all records to be in order. Milan
Visnick presented the treasurer’s report for the past year
and the proposed budget for 2008. The proposed budget
as adopted anticipates operating income and expenses of
$382,965. The new budget also enacts a change to the
method of supporting the diocese by the congregations.
Instead of the per member assessments used previously,
beginning in 2008 each congregation will send 9 percent

Eastern Diocese Assembly in Monroeville

of its total adjusted gross income to the diocese. The new
method will result in approximately the same amount of
total income as the previous method.

Fr. Rajko Kosic reviewed the activities of the Dioc-
esan Relief Committee. It was moved and passed that the
Diocese give up to an additional $100,000 for Kosovo
relief efforts, to come from gas royalties deposited to
the Diocese’s endowment fund.

John Russin reviewed plans for Shadeland camp
improvements, which include the construction of a new
house for camp mothers and of a new pavilion. His Grace
Bishop Dr. Mitrophan informed the assembly about plans
for the completion of the monastery church at Shadeland,
which will begin to be carried out in phases. The projects
are being funded largely through gas royalties from the
Shadeland property.

Fr. Rodney Torbic as Diocesan Christian Education
Director presented an overview of educational activities
within the diocese.

On Saturday morning, after the hierarchical Divine
Liturgy and breakfast, the assembly resumed its work.
Serbian Consul General Dr. Slobodan Nenadovich and
the Ambassador of Bosnia and Hercegovina to the United
Nations Dr. Milos Prica were introduced as honored
attendees at the Assembly.

Very Reverend Father Polycarp Rameas was asked
by His Grace Bishop Dr. Mitrophan to address the As-
sembly as the featured speaker. Father Rameas is the Pre-
siding Priest at Holy Dormition Greek Orthodox Church
in Oakmont, Pennsylvania and a well-respected leader in
the Orthodox Clergy Brotherhood of Greater Pittsburgh.
He spoke with passion on the theme of “Continuity of

continued on p. 4
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continued from p. 3
Orthodoxy” and was soundly applauded at
the conclusion of the presentation.

Fr. Rade Merick presented the resolu-
tions committee report, which was adopted
with some changes. The Assembly resolu-
tions appear elsewhere in this issue of the
Path.

Elections were held for members of the
Diocesan Council for the next three years.
Continuing to serve on the Council in addi-
tion to President His Grace Bishop Dr. Mitro-
phan and Episcopal Deputy Protopresbyter
Stavrophor Dr. Nedeljko Grgurevich are:
Protopresbyter Stavrophor Janko Raljich,
Protopresbyter Stavrophor Stevan Stepa-
nov, Milan Visnic, John Russin and Rudley
Mrvos. Mark Zatezalo will continue on the

Audit Board.

Newly elected to the Council were:
Protopresbyter Stavrophor Dragan Filipovic,
Protopresbyter Dr. Rodney Torbic, Dushan
Evanovich, Steve Kracinovsky, and John
Miluvuk, Protonamesnik Milovan Katanic
was elected as an Alternate and Mira Luna
was elected as an Alternate. Newly elected
to the Audit Board were John Simich and
Nicholas Mitrovich.

In concluding business, Fr. Svetozar
Veselinovich from St. Simeon Mirotocivi
Serbian Orthodox Church in North Miami,
Florida offered to host the next Assembly.
The offer was accepted. The next Assembly
is scheduled for February 20-21, 2009 in
North Miami.

el

His Eminence Metropolitan Christoher gives a blessing at the Midwest Metropolita-
nate's Annaual Assembly held in Kansas City on March 28 and 29, 2008

Offering glory and praise to the Almighty God, Father, Son and Holy Spirit— We, clergy
and delegates of the Midwest Metropolitanate, gathered in annual assembly in the city
of Lenexa—Kansas City, March 28 & 29, 2008, under the spiritual guidance of our
archpastor, Midwestern Metropolitan Christopher, we bring the following:

RESOLUTION

Remaining a faithful and undivided part of the fullness of the Holy Orthodox Church and of our
Mother— the Serbian Orthodox Church, we express our faithfulness to His Holiness, Serbian Patriarch Pavle,
and to the other hierarchs of our local autocephalous Church.

As citizens of this country, in many respects, the leading country in this world, we offer our prayers to
God for all those in these unstable and tumultuous times of human history who have the power and obliga-
tion to protect, defend and promote peace in this God-given land, for “the land is the Lord’s and everything
that is in it.”

As devout sons and daughters of the unified Serbian Church faithful to the Church’s discipline, we joy-
fully greet the decision of the Holy Hierarchal Assembly, AS No. 8-___ 91, from 22"-29" of May 2007, which
confirmed the Constitution of the Serbian Orthodox Church in North and South America. The Constitution
was published in the “Path of Orthodoxy,” the official journal of the SOC in the North and South America.

Carefully listening to and diligently discussing all the reports submitted to this Assembly, we pastorally
and fraternally call upon all of our faithful sons and daughters, brothers and sisters, to strengthen primarily
their Eucharistic unity in the bosom of the Church, for without the Holy Mystery of the Eucharist there is no
Church, and without the Church there is no salvation. In the same manner we would remind our Church’s
sons and daughters of the ever increasing need for the faithful implementation of the principles of Christian
Stewardship, and for each person as a member of the Church to care for the everyday needs of our Church.

As an inseparable part of the fullness of the Serbian Orthodox Church and the Serbian national being,
we cannot simply close our eyes to the proclamation of independence of the so called State of Kosovo. That
mindless and one-sided act, illegal before international law, penetrates into the very core of the Serbian
religious and national identity. Kosovo and Metohija are essential parts of the united and sovereign state of
Serbia. The Serbian religious and national identity is bound up with each and every one of the 1996 Serbian
Orthodox sacred monuments (churches, monasteries, chapels, cemeteries and all other church property and
monuments) found on the map of Kosovo and Metohija.

We urge all the leaders in the contemporary world, to whom God has given, along with political influ-
ence and military power, great responsibility for the implementation and preservation of peace and justice,
to comply responsibly and legally, without suppressing those poorer and smaller, with International Law and
the Resolutions of the United Nations.

To the bishops, clergy, and monastics, as well as to all our brothers and sisters and to all children in
Kosovo and Metohija, we express our full spiritual support with the promise that we will be, as much as our
abilities permit, unceasing voices for the Truth about Serbian Kosovo. At the same time we will not leave
them alone, for we are fully aware that those who abide in Holy Serbian Kosovo keep and preserve not just
what is theirs, but ours as well, for they are the guardians of that which God has entrusted to our nation.

Praying to the Almighty God, the God of Love and Justice, the God of Righteousness, we once again
call upon all sons and daughters of our Church to always live in truth and love. Our Serbian Orthodox past
strengthens us with numerous examples of how one becomes faithful to Truth and Love, for those are the
only powers which help us to live a God-pleasing life. “But speaking the Truth in Love, may we grow up in
all things into Him who is the Head — Christ” (Eph. 4:15).

RESOLUTIONS

of the Diocesan Assembly of the
Serbian Orthodox Diocese of Eastern America

Monroeville, PA February 29-March 1, 2008

The clergy and congregational presidents and delegates of the Serbian Orthodox Diocese
of Eastern America meeting at St. Nicholas Serbian Orthodox Church in Monroeville, Pennsyl-
vania under the omophor and archpastoral oversight of His Grace Bishop Dr. Mitrophan, bring
forth the following Greetings and Resolutions:

1. We greet and ask the blessing of His Holiness Serbian Patriarch Pavle and all the hierarchs
of the Serbian Orthodox Church, who “rightly divide the word of truth” of Holy Orthodoxy,
and who pastor the flock of Serbian Orthodox Christians throughout the world. We especially pray
for the health His Holiness the Patriarch, that God will grant him healing, strength, and health for
many years. Eis polla eti, Despota!

2. We welcome the promulgation of the new constitution for the Serbian Orthodox Church in North and
South America, which paves the way for the final administrative reunification of the Serbian Orthodox
Church and the total healing of the tragic disunity which began hampering our common work and
witness 45 years ago. We pray for and express our complete readiness for this total God-pleasing
unity in all respects and aspects of Church life.

3. We greet and express our unity in Christ with all our brothers and sisters, Orthodox Christians both here
in America and throughout the world. May we all rededicate ourselves and each other continuously
to our Lord Jesus Christ as found in His Orthodox Faith and Church, and may we all be worthy of
our high calling as we seek to bring this faith to the whole world. To this end we welcome concrete
signs of this unity of faith and work, such as the Standing Conference of Canonical Orthodox Bishops
in the Americas and its activities such as International Orthodox Christian Charities, the Orthodox
Christian Mission Center, the Orthodox Christian Fellowship for college students, and the Orthodox
Christian Education Commission, and pledge our cooperation and support to them. May we all grow
together in faith and love and spiritual understanding through our common worship, our common
Eucharist, and our common Christian ethos, which transcends every worldly division.

4. We declare with all our souls and minds that, as Serbian Orthodox Christians, our Kosovo and Metohija
has always been—and is especially now —most dear to us as the soul and heart of all Serbs. With one
voice we vehemently condemn the February 17, 2008 unilateral and illegal declaration of “indepen-
dence” by the Albanian-dominated parliament of the Serbian province of Kosovo and Metohija. To
our shame as Americans, this action, in contravention of United Nations Security Council Resolution
1244, the United Nations Charter, the Helsinki Final Act, and all norms of international law, was taken
with the tacit approval and at the de facto instigation of the United States government, which quickly
led a number of nations in recognizing this illegal government as a new sovereign state.

Serbia’s intervention to put down the armed insurrection of Albanians in its Kosovo province has
been used by the United States and other major western nations to justify NATO’s U.S.-led ag-
gression of bombing Serbia for 78 days in 1999, and now to justify their recognition of this illegal
“independence.”

Yet it has been evident for decades that Albanians in Kosovo have been bent on creating an ethni-
cally pure Albanian state and eradicating all trace of Serbian history and culture in the very cradle of
Serbian religious and cultural identity. As is becoming more and more evident, these actions by the
Albanians of Kosovo have enjoyed support from outside powers, including the United States, which
emboldened them to undertake an armed insurrection, creating a dangerous situation in the province
to which the Serbian army responded, as would the army of any country in the world in such a situ-
ation. It was and is totally wrong to impute any motive except the restoring of law and order to its
province to this response of the Serbian army.

The United States and certain western European governments, choosing to call these measures taken
by the Serbs ethnic cleansing, and their hysterical repetition of these patently false, one-sided and
prejudicial charges in attempting to justify their bombing of Serbia in 1999 and their present recognition
of the phony state of Kosovo does not make these charges true. These actions of the United States,
on the contrary, make the repeated statements of high U.S. government officials that they remember
with respect that Serbia was allied with the U.S. in two World Wars, and that they want good relations
with Serbia, ring hollow and ironic. States do not treat allies as the United States has treated Serbia.
They do not make entrance into the European community contingent upon renunciation of national
sovereignty, national history, and national interests. It is a shame and a tragedy that the United States
has taken its one consistent ally in the Balkans, a people which has consistently felt a close affinity
with the American people and its values, and has demonized them and destroyed them.

The bombing of Serbia, the forced withdrawal of Serbian forces from Kosovo, and the placing of
Kosovo under an international protectorate have all been used by the Albanians to advance their
plans for an ethnically pure Kosovo through terror. Thousands upon thousands of Serbs and also
other ethnicities have been forced to abandon their ancestral homes for exile, while many others
have been killed or kidnapped and presumed dead. Those remaining have been forced into ethnic
ghettos guarded by KFor for their own safety against the ongoing enmity of their Albanian neighbors,
without prospects for meaningful employment, education, medical care, freedom of travel, or future
improvement. 150 Serbian Orthodox churches, monasteries, cemeteries and cultural monuments,
including medieval masterpieces of art and architecture, and whole Serbian villages, have been
destroyed in the past dozen years. It must be emphasized that fully a third of this wanton destruction
was carried out by Albanians since 1999 —that is, as U.N, U.S. and NATO forces were present but
too often looked the other way. We lament this fact, and the fact that our news media has neglected
to cover these destructions and atrocities.

We reject the remarks of the United States Secretary of State to the effect that Serbs need to “get over”
what Kosovo has always been and continues to be for the Serbs and accept the new reality imposed
by U.S. and NATO force of arms. We lament and refuse to accept that the United States and some
Western European countries consistently ignore and discount the thousand year history of Kosovo
as being not only in Serbia, but being the very heart and soul of the Serbian people, the birthplace
of the Serbian nation, looking only at the last few decades and emphasizing and over-emphasizing
the Albanian majority in that part of Serbia. By doing this they have sanctioned the ethnic cleansing
of Serbian Orthodox Christians from Kosovo and Metohija that took place during Tito’s communist
regime, and which has continued as the world apathetically looked on. This Muslim Albanian ethnic
cleansing of Serbian Orthodox Christians from Kosovo and Metohija has played a major role in
achieving their disproportionate majority in the area. We lament and condemn this unjust approval
of the expulsion of Serbs from their ancestral homes and lands in Kosovo and Metohija, as well as
the terrible expulsion of Serbs from Serbian Krajina (Croatia) with the help of the United States
government.

In the face of this long history, the Serbian people have no reason to believe, as the western powers
repeatedly claim, that the former leaders of the KL A, now transformed into the government of the new
“independent” Kosovo, are now committed to the protection of human rights and elemental freedoms
for their non-Albanian residents. We remind the United States that its Albanian clients in Kosovo, far
from expressing peaceful intent, blackmailed the U.S. and NATO with the threat of violence against
their own allies if they did not receive independence. We can see only the tragedy and outrage of ter-
rorism rewarded as Kosovo is forcibly wrenched from its rightful place in Serbia and a new Islamic
state is installed in Europe, in the holiest of places for the Christian Serbian people.

Therefore, we join Serbs and people of good will everywhere in rejecting this bogus independence of
the Serbian province of Kosovo. We express our solidarity with His Grace Bishop Artemije of Raska
and Prizren, his clergy, monastics, and his faithful flock, and all the embattled Serbs of Kosovo, whose
presence reminds the world that Kosovo is Serbian, and who maintain and guard our greatest national
shrines, including the Patriarchate of Pec, Gracanica, and Visoki Decani. We pledge ourselves to sup-
port them morally, spiritually, and materially as they represent us all in this Serbian Holy Land. We
also commend and thank those nations and organizations which have refused to recognize this illegal
declaration of independence. Finally, we call upon the United States and other architects of Kosovo
independence to abandon this failed and illegitimate policy and return to the tried and tested norms
of international law. With one voice and heart we join Serbs everywhere in proclaiming: Kosovo is,
and will always be, Serbia!

5. We note with alarm recent attempts by certain international players to modify the Dayton accords to
restrict the rights of Republika Srpska within Bosnia-Hercegovina, and we support Republika Srpska
in its struggle to maintain its prerogatives in accord with international agreements.

6. We greet with joy the decision of our hierarchs that the 2009 National Church Assembly—Sabor of
the Serbian Orthodox Church in North and South America will be held in our Eastern American
Diocese, at St. George Church in Canton, Ohio. This will be the first Sabor held in our diocese, and
we pledge to do everything possible to make it a productive and fruitful one.

7. Finally, we thank our hosts of St. Nicholas Church in Monroeville, PA for their exemplary hospitality
to all of us at this Diocesan Assembly.
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Successful Stewardship

Stewardship works!
St. George Serbian Orthodox Church, San Diego, CA

The History of Stewardship at Saint George Serbian
Orthodox Church San Diego, California

At the turn of the New Year in 1997, the St. George Church,
which was still on the dues system, had 61 members and was
headed toward bankruptcy. At the Diocesan Assembly in Febru-
ary of 1997, which was held in Seattle, the guest speaker was Fr.
James Gavrilos of the Greek Orthodox Church. Father Gavrilos’
speech was entirely on stewardship, he spoke of Christ’s way, not
man’s way for sustaining our parishes.

Fr. Gavrilos’ parish at that time was in El Cajon, a suburb
of San Diego, so we contacted him for further information on
how to adopt this system, and he was very helpful. Fr. Gavrilos
also provided us contact information for the Greek Orthodox
Archdiocese in New York, from which we contacted and received
a banker’s box of information on stewardship, along with numer-
ous samples for appeal, follow-up, thank you, and management
structure.

Father Bozidar Draskovic, who was our parish priest at
the time, was, and continues to be, a strong proponent for the
adoption and perpetuation of the stewardship system within the
Church. In reflection, in order for the transition from membership
dues system to the stewardship system to be successful, the par-

ish priest must be at the heart of the endeavor and share with the
congregation, at every opportunity, his support and encourage-
ment for the transition, and continued support into the future.

The stewardship message from the 1997 Diocesan Assem-
bly was carried back to the Executive Board by Fr. Draskovic
and the delegates, and a plan was formed to approach the general
membership, at the next Quarterly Meeting, with the concept
of stewardship. A Stewardship Committee was formed, which
included the Priest, and management details were derived from
the materials received from the Greek Archdiocese. The general
membership was addressed at the Quarterly Meeting, and agreed
that the change was appropriate and much needed. Many were
skeptical, and Fr. Draskovic was instrumental in explaining that
the stewardship system has always been the Church’s means of
sustainability and is Christ’s accepted method. The stewardship
committee proceeded in preparation of the initial appeal letter,
pledge cards, follow-up letters, thank you, and accounting system
structure.

In late September 1997 the first ‘Stewardship Appeal’ letter
was sent out to our entire mailing list (about 500) along with
our first pledge card, and notifying them of our first Stewardship
Sunday when the pledge card would be due. We asked in the ap-

peal letter that parishioners bring their completed pledge cards to
Church with them on Stewardship Sunday, and offered free lunch
to all those that brought their completed cards (we continue that
practice today). We provided a guest speaker at the Stewardship
Sunday luncheon who spoke on stewardship, and encouraged our
parishioners to participate.

By the end of 1998 our dues system membership had grown
from 61 members to 130 stewards and all of our bills were being
paid on time. In the process of converting to stewardship it is
most noteworthy that the Church is full every Sunday, and many
more are receiving the Sacraments on a regular basis than ever
before. The parish, because of stewardship became financially
stable in less than a year, and at a point in 2005 had in excess of
$400,000.00 in savings.

To sustain and perpetuate our parish, the same process is
followed every year, and our parish continues with good atten-
dance, Communicants, and financial stability.

We thank God for leading us in this direction, and pray for
His continued blessings.

Wayne Papac, former President and Stewardship Chairman
at St. GeorgeChurch in San Diego, CA.

How pID MEMBERSHIP DUES SNEAK INTO OUR CHURCH LIFE?

In the middle ages, the Serbs had their own independent
nation occupying the area of what is now the southern
part of Yugoslavia. After their defeat by the Turks at the Battle of
Kosovo in 1389, they began moving northward, entering regions
then under the nominal rule of Hungary, hoping to live to fight
another day of behalf of Christianity and freedom. This Serbian
emigration reached considerable proportions after the fall of the
Serbian ruler, Djuradj Brankovic (1459), and after the fall of
Bosnia (1463) to the Turks.

After Hungary united with Austria (1526), the Austrian rul-
ers created a military belt stretching from the Adriatic Sea in the
West to the Carpathian Mountains in the East, known as “Vojna
Krajina” (literally military zone or region).

This region was populated chiefly by Serbs. Thus, the Serbs
came to empty deserted property. And the Austrian authorities
were glad to have them, because they did not come as ordinary
refugees, seeking merely to save their necks, but as warriors will-
ing to continue the fight against the infidel Turk, in the eternal
hope that one day Turkey would be defeated and they could
return to their own lands. However, the Turkish occupation was
to last some five hundred years. In the meantime, the Serbs be-
came valuable and respected citizens, settled in their new home,
although they often had to pay a dear price for living on the
frontier, exposed to periodic Turkish military onslaughts.

Nevertheless, the Serbs were also to face difficulties inside
the Austrian and Hungarian kingdoms. Life was difficult there
for anyone who was not a Roman Catholic. The Roman Catholic
bishops, with the help of Jesuits, sought to convert the newly
arrived Serbs to Roman Catholicism in the regions bordering on
Austro-Hungarian Empire, or at least to get them to accept the
Uniate rite. Military authorities using brute force often aided
those attempts, although the Austrian kings were officially and
formally on the side of the Serbs.

In short the Serbs in these regions were on the defensive for
350 years, trying to preserve their religion, Orthodox Christian-

ity, and their Serbian national identity. As non-Roman Catholics
their right to own land and their right to work for the state were
limited. Serbian priests even experienced torture and imprison-
ment because they refused to join the Uniates. Austrian historians
have described these restrictions and persecutions.

In 1578, the emperor Sigismund granted a series of privi-
leges to Serbs. When the Empire was in greater need for Serbian
help, the Serbs enjoyed less persecution. When the Turkish threat
passed, Serbs were again exposed to mistreatment. The subse-
quent history of Serbs in Austria and Hungary was marked by
their struggle to effectuate their guaranteed freedoms, against
Austrian efforts to denationalize and convert Orthodox Serbs liv-
ing on her territory. For generations, Serbs resisted forceful con-
version by Roman Catholic “missionaries.” The clergy as well as
the Empire were aware of the fact that the Serbian Church and
Serbian nation are inseparable. The Empire used diverse machi-
nation to divide the people from the church hierarchy. As long
as they stayed united, the Serbs were able to resist all attempts at
forceful conversion.

In the 18" Century, the Empire and the Roman curia created
a plan of how to divide the Serbian people from their church.

On September 27, 1770, a document was issued, called Regula-
ment, by which all the vital privileges granted to the Serbs, were
eliminated. On July 16, 1779, Empress Maria Tereza issued a
document “Declaratory,” by which the Church was subjugated to
the Empire.

Part of the new system involved the introduction of so-
called church dues. After extensive malicious propaganda, the
Serbs were convinced that they are not members of the church
through baptism until they paid certain dues. Since most of them
were poor and uneducated, they accepted this vicious maneu-
vered scheme.

This practice went into effect and was practiced for genera-
tions. Since the first Serbian immigrants came to these shores
from the Austro-Hungarian Empire, they brought this system

with them. The rest of us, coming from a communist governed
state, never asked the question as to how the church dues mental-
ity came about.

To understand this, I would like to refresh memory of some
American-born Orthodox Christians. During the Communist bru-
tal regime for 47 years, a Stalinist strategy was developed in the
Serbian Church. All the clergy that would join Clergy Associa-
tion (“Svestenicko Udruzenje”) were granted monthly salaries,
health coverage, as well as retirement. This was done in order
to control the Church. Some clergy joined, but most resisted. As
in any callings, there were people who should not be there. Our
Church was no exception. I am not sure if Tito took a page from
the “Declaratory,” or copied the work in the Soviet Union. In any
case, the intention was the same.

The time is long overdue to free ourselves from the mem-
bership dues mentality. There is no magic formula to do this. I
like to share my experience at St. George in San Diego, Califor-
nia. We are not better people than in other parishes. We are no
more disciplined than others. We are no more conscientious than
others.

The change from the dues mentality to stewardship starts
with the priest and the Executive Board. If the priest truly
believes that we ought to go back to the Orthodox roots of sup-
porting the work of God; if he believes that Stewardship has deep
roots in the Old and New Testaments; if this is shared by the
Executive Board, half of the efforts are completed. We cannot sit
on two chairs and have both Stewardship and church dues. Dues
is a “forbidden” word in our St. George community. Naturally,
stewards have to be educated. If I learned anything in 35 years
of priesthood, I would say it is as follows: If you as a priest take
time, use patience, explain with love and care, the faithful will
accept. But if the priest takes the “because I said so” old country
attitude, that effort is doomed to fail. Bishops can use their influ-
ence to help educate our faithful about Stewardship.

Fr. Bozidar Draskovic

Dallas Consecration

continued from p. 3
and Denise Belcevic, Nena Manojlovic and Rajko together
with his wife Zaga Simic, Milica Tomic and all other faithful
of the Serbian Church of greater Dallas.
Consecration of the Church

The consecration festivities began on Friday May 2,
2008 with a Vigil service with His Eminence Metropolitan
Christopher of Midwestern America, the ruling hierarch,
Bishop Mitrophan of Eastern America and Bishop Maxim
of Western America in attendance. The Vigil was served by:
V. Rev. Milan Zbiljic, who traveled from Australia for this
occasion, V. Rev. Aleksandar Bugarin, parish priest of St.
George Serbian Church in Kansas City, Fr. Sasa Petrovic,
parish priest of St. Nicholas Church in Omaha, Fr. Serge

Veselinovic, parish priest of Sts. Constantine and Helen
Serbian Church in Galveston and the local priest Fr. Ljubinko

Savic, assisted by Protodeacon Stanimir Spasovic. Follow-
ing the Vigil service was the blessing of the church hall by
Bishop Mitrophan. Following the blessing of the hall, the
bishop addressed the many faithful in attendance with his
warm, archpastoral words, praising them for their faith and
calling them not to grow weary in doing good works for
their church.

The next day, on Saturday May 3, 2008, the church was
consecrated after which the Holy Hierarchical Divine Liturgy
followed immediately in which His Eminence Metropolitan
Christopher officiated with Bishops Mitrophan and Maxim.
At the Divine Liturgy the clergy who had served the Vigil
con-celebrated with the hierarchs, joined also by Fr. Dejan
Tiosavljevic of the St. Sava parish in Houston, the first ad-
ministrator of this parish. Bishop Maxim, in his thoughtful
archpastoral message delivered the homily to the large num-
ber of faithful in attendance. The relatively small Holy Three
Hierarchs Church Choir added to the beauty of the service

with their beautiful singing. A banquet was prepared in the
church hall after the liturgy. Words of congratulations were
offered by Metropolitan Christopher, Bishops Mitrophan
and Maxim, Fr. Ljubinko, former priests Fr. Dejan and Fr.
Milan as well as Rajko Simic and Dragas Belcevic. At the
end of his greeting Dragas Belcevic, thrilled by the great
and significant success, the consecration of the church, the
house of prayer, the center of the eucharistic community of
the faithful of greater Dallas, made a moving gesture on this
occasion of donating $100,000 for future work and adorn-
ment of the church.

The consecration of the church and the celebration pre-
pared on the occasion of this event will remain in the memory
of the parishioners as well in the history of the Serbian Church
in North America as well as the history of the Serbian Church
in general as a very significant and joyful event.

Protodeacon Stanimir Spasovic
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une is a time of great transition, especially for stu-

dents. In the early grades, we look forward to the
end of the school year with great excitement for a carefree
summer of sleeping late and playing outside: “no more
teachers, no more rules...” as the old song goes. Part-time
jobs, year-round activities, and even an occasional class
begin to take up some of that time during high school. Then
comes the most challenging transition of them all: graduation
and whatever lies beyond. For eighteen years, we have the
amazing security of the routine within our home and school.
Parents, teachers, coaches, and friends all fill our days and
keep us busy —and hopefully happy. Then suddenly, on some
evening in early June this all ends.

You walk off a stage with a diploma into something dif-
ferent and strange. Instead of thinking about how well your
soccer team is going to do next year or how much work band
camp is going to be, suddenly it is a “real” job or college in
some strange town. Moreover, for all of us, change can be
a little bit frightening and often makes us wish it did not hap-
pen. However, change cannot be stopped, and in reality, we
should not want it to be. Change brings great adventure, new
friends, and wonderful opportunities. Therefore, we should
embrace this change and allow it to fill our minds and hearts
with the potential of who we will become.

God has made us all, and given us each unique talents
and interests. For a graduating senior, this is the first time to
truly test how far we can go and what we can achieve on our
own. Itis our responsibility to take these talents and interests
and make the best future that we can. In addition, we can
look to the teachings of God to show us how to do that. We
should embrace humility, as what we are able to achieve is a
gift given to us. Moreover, we should learn how to turn our fear
of the unknown into the opportunity not only face these fears,
but to conquer them. In a few years, this time that seems to
intimidating now will be looked back upon as a happy period
that is not frightening, but exciting. Trust your faith to show
you the way to your future, and all will be good.

Put Your
Thinking
Caps
On!

1. Which of the following feast days is set
based on the date of Pascha?
a. Annunciation
b. Transfiguration
G Theophany
d. Ascension
2. During the Sundays immediately following
Pascha, we usually read from what Gospel
during the Divine Liturgy?
a. Matthew

b. Mark
G Luke
d. John
3. On which feast day do we bless grapes and
fruits?

a. Ascension
b. Pentecost
G Meeting of the Lord in the Temple
d. Transfiguration
4. Name the feast: The Holy Spirit descends
on the apostles.
a. Pentecost
b. Ascension
G Annunciation
d. Nativity of Christ
5. Ascension day always fall on what day of

the week?
a. Sunday
b. Saturday
G Wednesday
d. Thursday

Answers on the next page!

ur View

Change

The Holy Prophet Elisha.

In The Prologue from Ochrid for June 14th, we are re-
minded of “The Holy Prophet Elisha”. He lived nine hundred
years before Christ. When the Lord willed to take the aged
prophet Elias to Himself, He revealed to him that He had set
aside Elisha, the son of Shapat, of the tribe of Reuben and
from the city of Abel-Menolah, to inherit his prophetic calling.
Elias made the Lord’s will known to Elisha and draped him in

his mantle, asking God for a double portion of the grace and
prophecy for him. Elisha at once left his home and his people
and followed after Elias. When the Lord took Elias in his fiery
chariot (A.V. Il Kings 2:11), Elisha remained to carry on the
work of prophecy with yet greater power than Elias.

In his purity and zeal, he was equal to the greatest proph-
ets, and surpassed all the others with the wondrous power
given to him by God. He divided the waters of the Jordan as
Moses once divided the Red Sea; he made the bitter waters in
Jericho drinkable; he brought water down into the trenches in
the war against the Moabites; he caused the widow’s jars to fill
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to the brim with oil; he raised the dead son of the Shunammite
woman; he fed a hundred people with twenty small loaves;
he healed Naaman, captain of the hosts of Syria, of leprosy;
he blinded an entire Syrian army and put another to fight; he
foretold many events both for the nation and for individuals,
and went to his rest at a very great age.

Further along, we are asked to think about this in
under “For Consideration”:

The wise St. John Chrysostom says: ‘No place will save
us if we do not do the will of God.’ It is said of a certain monk
living in a monastery that five of the brethren loved him and
one offended him. Because of this brother, he moved to an-
other monastery. But, in that one, eight of the brethren loved
him and tow offended him. So he ran off to a third monastery.
Here seven loved him and five offended him. So he went to
a fourth monastery, but on the way he fell to thinking: ‘How
long shall | go running from place to place? | shall find no
rest in the whole world. | would do better to learn patience’.
He pulled out a piece of paper and wrote on it in large let-
ters: ‘I shall endure all things for the sake of Jesus Christ,
the Son of God.’

When he arrived at the fourth monastery, only one monk
loved him and the rest offended him. But he began to bear
their reproaches with patience. As soon as anyone offended
him, he would pull out his piece of paper and read: ‘| shall
endure all things for the sake of Jesus Christ, the Son of God,
and so his patience triumphed and all come to love him, and
he remained in that place until his death.’

In his homily for that day, Bishop Nikoli Verli-
mirovic discusses — on how humility precedes glory.
‘...and before glory is humility’ (Prov. 15:13)

These are words about true glory, not about false; about
the glory that does not fade and not about the glory that dies
away. The glory that come from men is a glory that dies away,

this month

Scriptural Quotation for

“My son, do not envy evil men, neither desire to be with them; for their
heart ponders a lie, and their lips speak of suffering, a house is built with
wisdom, and it is built up with understanding. Storehouses are filled with

perception from all honorable and good riches. It is better to be a wise
man of strength and a man having discernment, than to be a man who has
a large estate.”

(Proverbs 24:1-5)

The Saints: our guides along the
path of virtue

Each year, our Holy Orthodox Church designates the Sunday after Pentecost as the “Sunday of All Saints.” It
is a day when we are called upon to properly remember all of the prophets, martyrs, fathers, monastics and other
saints that are commemorated on a daily basis on our Church Calendar.

Likewise, we are also asked to give honor to the countless number of men and women who throughout the
ages, lived holy and saintly lives without any formal recognition of their spiritual accomplishments. Why does the
Church ask us to venerate the saints? By honoring the saints we are, in effect, honoring God Himself. No one
achieves sainthood through their own power, but solely through the grace of God. We must view the saints as
“friends” of God. Therefore, paying tribute to them is surely pleasing to God.

The Sunday of All Saints also presents an important and powerful lesson to us. We are reminded today that
EVERY SAINT was quite similar to us. They were all human, susceptible to the same temptations as we are. The
saints had their faults and shortcomings as well. With God’s help, they were able to rise above those things which
bring mankind down, seeking instead a life centered around holiness. Yes, the saints all took Christ’s command to
heart: “Therefore, be perfect as your Heavenly Father is perfect.” (Matthew 5:48) May we all approach these words
with equal zeal and strive for the day when, we too, will be numbered among God’s saints!
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e S u S ‘ The Youth Ministry Committee is Pleased to Announce

The 3rd Annual High School Youth Conference (Ages 14-18)

p raye r Of the Serbian Orthodox Church in North and South America

August 6-10, 2008 « University of Southern California * Los Angeles

% = Theme / Keyword: God...R U Connected?
Lord, Jesus Christ, Hollywood vs Holy Wood: The Power of Image
Son of GOd! Registration Fee: $125.00
have mercy upon me” g E ; ;
Three things in the Jesus Prayer call for special comment, i E—f Friday, August8
and help to account for its extraordinarily life appeal. e :

First, the Jesus Prayer brings together, in one short Bl Wednesday, August 6 ;;gg :m vagl::i:g Prayers
sentence, two essential ‘moments’ of Christian devotion: 4:00 - 5:00 pm USC Airport Bus Pick-Up at LAX 9:00 am Breakfast
adoration and compunction. Adoration is expressed in the 6:00 pm  Arrival at USC - Registration and Room 10:15 am Third Presentation:
opening clause, ‘Lord Jesus Christ, Son of God’; compunc- Assignments “The power of image”
tion, in the prayer for mercy that follows. The glory of God 7 Dinner 12:00 pm  Lunch

and the sin of man — both are vividly present in the Prayer; 8:00 T it Bishop Maxim 1:00 pm  Bus departs for Hollywood

o o . 11:00 pm Lights Out i i
it is an act of thanksgiving for the salvation that Jesus 2 g . / Universal SIEEIS.

A . 6:00 pm Bus returns to USC Campus
brings, and an expression of sorrows for the weakness of

. o . * 7:00 pm Dinner

our response. The Prayer is both penitential and full of joy Thursday, August7 8:30 pm Fourth Presentation: “Personal
and loving confidence. 7:30 lam  Wake up relationships in a Dot.com Worla

In the second place, it is an intensely Christological 8:30 flam Morning Prayers 11:00 pm Lights Out
prayer — a prayer addressed to Jesus, concentrated upon 9:00/am Breakfast
the Person of the Incarnate Lord, emphasizing at once 10:15 am First Presentation: “Staying Connected” s

o - AR . : aturday, August 9
both His life on earth — ‘Jesus Christ’ — and His divinity 11:30 am Free Time & ¥,
— ‘Son of God’. Those who use this prayer are constantly 1_2;30 pm (L::"?hR S 8:30am  Wake up
reminded of the historical Person who stands at the heart e pm ¢ oir deP oarso N 9:00am  Morning Prayers
of the Christian revelation, and so are saved from the Rl e e s 9:30 am  Bus departs foRlCCRIEEN..
o . ’ “Hollywood vs Holy Wood: Christians ALL-ORTHODOX YOUTH FESTIVAL

false mysticism which allows no proper place to the fact in Hollywood” 2:00 pm  Outreach Project
of the Incarnation. But although Christological, the Jesus 5:00 pm Evening Prayers 4:00 pm Return to USC
Prayer is not a form of meditation on particular episodes in 5:30 pm Bus departs for Burge home 7:00 pm Dinner
the life of Christ: here too, as in other forms of prayer, the 7:00 pm  Dinner pool party at Burge home 8:00 pm Wrap up session
use of mental images and intellectual concepts is strongly 10:30 pm Bus returns to USC Campus 11:00 pm  Lights Out
discouraged. ‘Standing with consciousness and attention in
the heart,"Theophan teaches, ‘cry out unceasmgly:.“Lord, 4 Sunday, August 10
Jesus Christ, Son of God, have mercy upon me,” without
having in your mind any visual concept or image, believing 7:00 am  Wake up and Check-Out

that the Lord sees you and listens to you.’ gfgg = 'I\)n‘;'t’;’: fa‘:" dslgi:t:;’i'i‘t’:rg;thed"a'
In the third placg, thg .Invoc.atlon of the Name isa w 11:30 am Lunch and|DepatEE
prayer of the utmost simplicity. It is a way of praying that

’ . i Note: Various times all during program may
anyone can adopt: no special knowledge is required, and

. : . with Universal Studios tour! be subject to cHiERGENIEESS
no elaborate preparation. As a recent writer puts it, all we

must do is ‘simply begin’: ‘Before beginning to pronounce )

the Name of Jesus, establish peace and recollection

within yourself and ask for the inspiration and guidance of *

the Holy Spirit... Then simply begin. In order to walk one

must take a first step; in order to swim one must throw A great opportunity to meet your peers from To register and to get more information please go to
oneself into the water. It is the same with the invocation of throughout the country, learn the Faith, grow in www.serborth.org or contact the Youth Ministry Committee:
the Name. Begin to pronounce it with adoration and love. Christ, and to have Orthodox Christian fellowship. Email: youth-ministry@earthlink.net

Cling to it. Repeat it. Do not think that you are invoking the
Name; think only of Jesus Himself. Say His Name slowly,
softly and quietly.’

Questions & Answers Change

- = - continued from previous page
on the DlVl ne thu I'gy but the glory that comes from God is a glory that does
not fade. Whomsoever men glorify, this is not glory;
What is the proskomidia? To this day, in Romanian Churches, the faithful come but r_me whom God glorifies is indeed glorified. “You
The proskomidia is a mini service during which a priest ~ to the north deacon door with a candle and loaf of bread receive glory one of anot’her, and seek not the glory
prepares the gifts of bread and wine for the Liturgy. and offer these to the Church. And a deacon or priest who that come from God only’ (John 5:44), said the Lord
During this Office following the Sacred Tradition from is appointed this duty and attends at the north to the Jewish scribes. Do you see the distinction that
the Mystical Supper, Bread and Wine is Deacon door to receiving these offerings of the the Lord makes between glory fr?m men and from
prepared for the Divine Liturgy and Prayers e LENE faithful. God? And about Himself He said: ‘I receive not glory

from men’ (John 5:41).

are offered up for the commemorations of e I

. L o K | A Why is it necessary to use water and He who seeks glory form men travels by the path

;hnzfsg? ftgl,blgl |S%r}af?:dreposed, glorified e Aﬂg wine in the proskomidia? of pride, but he wr?o syeeks glory from ng traF\)/eIs
-to-be- : A wifra They both represent the water and . o s sai

The Proskomidia is a Service which AAD Yy p w by the path of humility. God’s saints were the most

now takes place before the Divine il KR A blood that came out of Jesus side when humble of His servants. The most holy Mother of God
) ) - s A wwsA 7 the Roman soldier pierced His side ; ked by h humilitv. Her beina cho-
Liturgy begins. The Office is served . is marked by her very great humility. Her being cho
at the Prothesis table. usually at the i AMAANAAA (read the Gospel according to St. John sen to be the Mother of God is attributed to her great
ithi X 19:34). Furthermore, the wine repre- humility: ‘For He hath regarded the lowliness of His
Northeast corner, within the Altar (the L y: 9
; ’ . . sents the divinity and the water the iHan’

area behind the Iconostas). Originally, it . | handmaiden’. But the humblest of the humble was our
was performed by Deacons in a sepa;'ate humanity of Christ. Lord Jesus Christ Himself, the foundation of all ascetic
building from the Church proper (the Why are the gifts at the prothesis endeavor. In His earthly Iif(_a, humility always pre(_:edes
Diakonikon). (the oblation table) covered? glory.. And, my brethren, it must be tr_1e sam_e in our
It was there that the faithful would This is done to emphasize the fact lives if we desire true glory; because, if humility does

bring their gifts of bread and wine etc. that Jesus was not recognized as God the not precede glory, glory will never come.
Some of the gifts would be prepared for use at minute that He was born. Rather, His divin- O Lord Jesus, Thou Exemplar and Teacher of
Divine Liturgy and others would be distributed to ity was shown after the baptism. humility, our only glory and the exaltation of the humble
the poor and needy by the deacons. and meek, inspire us with Thine ineffable humility. To

Thee be glory and praise for ever. Amen.

Quiz Answers: 1-d; 2-d; 3-d; 4-a; 5-d.

up Wiew! |0 /001

Our View is the official publication of The Serbian Orthodox Youth Ministry Committee and is a regular feature of The Path of Orthodoxy. Comments can be directed to the committee
via e-mail at: youth-ministry @earthlink.net, or via regular mail at: The Serbian Orthodox Youth Ministry Committee, 260 Sue Drive, Hummelstown, PA 17036.
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Crta3a llpaBocnaBiva

CAOMNWTEKE 3A JABHOCT,

ca pefoBHoOr 3acefara Ceetor Apxujepejckor Cabopa CIIL,
oap)xaHor y beorpaay oa 15. go 21. maja 2008. roguHe

Matpujapwwmjckom asopy y beorpagy, no 6narocnoBy

Hoerose Ceetoctw Matpujapxa cpnekor . Masna, a nog
npeacefHnLITBOM Hberosor BucokonpeocselwTeHcTsa MutpononuTa
LipHoropcko-npumopckor . AMdpunoxwja, koju no unaxy 62. Ycrasa
Cpncke npaBocnasHe LpKee 3ametbyje Hberosy CeeTocT, 0ACyTHOT
360r 60necTy, ofpxxaHo je, oa 15. no 21. maja 2008. roanHe, pe4oBHO
3acefiarbe CeTor apxujepejckor acbopa ClL. Y pagy Cabopa
y4ecTBOBaNM Cy CBM enapxujcku apxujepeju Cpncke npasocnasHe
LIpKBE M3 3eMJbE 1 MHOCTPAHCTBA, Kao 1 Hberoso bnaxeHcTso
Apxvienuckon oxpuackv n MutpononuT ckoncku I, JoBaH ca
apxujepejuma ayToHoMHe OXPUACKE apxuenuckonuje.

Y pyxy nacxanHe pafocTv v ca jbybaemby y Backpcnom ocnogy,
CYOY€eH Ca BENMKMM iyXOBHUM N3a30B1MMa HalLer BpemeHa, CBeT
apxujepejcku cabop ce 6aBvO BUTANHUM MUTarMa XNBOTA,
ycTpojcTBa 1 Mucuje Cpricke NpaBoCNaBHeE LIPKBE.

Mopen Hu3a Tekyhux nuTarba, Cabop je NOCEeOHY NaxHy
nocseTno Kocosy 1 MeToxuju nocne He3akoHMTOr NpornaLlersa
“He3aBucHocTH” oBe lNokpajuHe. Y ncto Bpeme, Cabop je ynyTio peum
61arofapHOCTV CBUMA OHUMA KOjU HUCY NPWU3HANK 0Baj 6eCPaBHH

UMH, a N0CEBHO OHMMA KOjU Cy MOKa3anu UCKPeHy COMMAAPHOCT ca
HawoM Lipksom 1 cacTpapanty sby6as npema cprickoM Hapogy,
nopyuyjyhv jeaHom 3a cearpa ceuma fa Cpncka Lpksa v Hapoa Hehe
HWKada npucTaTh Ha 6e3akore HacunHor ofy3nmarsa Kocosa
MeToxuje.

Pasmatpanu cy TokoBu 06HOBE CBETUHA Ha Kocosy 1 MeToxuju,
MOPYLLUEHUX Y MApTOBCKOM norpomMy 2004. rovHe, 1 OANYYeHo je fa
Ce ucTa HacTasm y capagri ca MunuctpacTsoM kyntype Peny6nmke
Cpb6uije, mefiyHapoaHUM MHCTUTYUMjama u npeAcTaBHuumma YHMUK-a
— Kao jeiMHOr MeRyHapoAHOr ayTopuUTeTa M 3aKOHUTOr (pakTopa npema
Pesonyumjn 1244. HactojarseM fia ce 06HOBIbEHN XPaMOBU U LIPKBEHM
06jeKTV NpuxeaTte v OCBELLTAjY, M i CE Y HUX YCene CBELUTEHNLM Nn
BEPHWLM, KaKo 6y ce ucTv cTaBunm y dyHKumjy v cadysanu, Cabop
Bepyje Aa he Cprcku npasocnaBHK Hapos 6UTK oxpabpeH Aa ocTaHe u
BPATY Ce Ha CBOja BEKOBHA OrtbuLLITa y Enapxuju paLuko-npru3peHcKoj,
CBOjOj MCKOHCKO] 3eMJbM W CBETUHAMA.

Y umby, nak, 04yBarba BEKOBHOI MOMMTBEHOT Npedarba 1 XXWUBor
cBefoyeta Lipkee y caBpemeHom cBeTy, Cabop je NOTBPAMO CBOj CTaB
y nornegy cny>xera ceete Jlutypruje v fpyrux 6orocnyxera y ayxy

“Hema Befie /ybaBu of oBe: Ja HEKO
0J10XX1 CBOj XXMBOT 3a cBoje npujateme”’
(JH. 15,13)

locnoptba je 3emma

Bm,uos,uaH Ham cBakor faHa ynyhyje MHOro nopyka u
noyka. O teMy Cy HaLLM NpeLym BeoMa MHOT0 npuyanm
11 n1canu, NeBany v nnakanu, CAMKanm 1 3naanu, Hafaxrusanm
Ce HEeroBiM 3aBeTMa 1 ocsehBany ra 60XaHckum cnyxobama
1 MonuTBama. 360r Tora ce U M1 laHac HagaxrbyjeMo
BM0B/AAHCKMM yCnoMeHama, Aa 61 ce noy4un KoCoBCKIM
npUMep1Ma 1 0CBETUAM MONUTBAMA. ..

Y [aBHa BpeMeHa 3anucaxa je Hebecka nopyka koja kaxe:
“Tocnoftba je 3emrba v ucronkbeHuje jeja - Mocnoara je 3emma
nwro je roay woj” (Mc. 24,1). Kaga 61 mwyam 080 yBEK MManu
y BUAY, He 61 610 0CBajayKkMx patoBa Mehy HapoaMMa, HUTK
cyko6a mMehy Jbyvma OKO 3eMJbE 1 CBEra LUTO CE Hanasm Ha Hoj.

BMOOBAAHCKE MNOPYKE

BupospaHacka nopyka fa je “3eMarbCko 3amarneHa LapcTBo,
a Hebecko yBeK W ioBeka” 0Arosapa Toj Hebeckoj Mopyum aa
je "3emsba Mocnoama 1 cee LWTO je Ha oj”. U byam cy Boxja
CBOjUHa, M NPMBPEMEHO U1 KpaTKo 60pase Ha 3embu. 3emsba je
TOJIMKO BennKa, KOJNIMKO Cy BEJIUKKM Jby N KOjI/I Xunse Ha I-bOjZ KOJINKO
npaseaHu, KOJIMKO NIeMeHUTK, KOJIMKO NOLUTEHN, L1OBeKOJ'byﬁI/IBI/I "
6oroswy6usu. U Hajseha 3emmba y pykama Manvx ibyau Mano Bpeau,
Kao LUTO 1 Mana 3emiba y pykama BeJIMKKX JbynM Bpean Bullie o
cBaKor 3nara v cpebpa. bnarogapehv 080j BUAOBAAHCKO] UaejH,
Y HaLLoj UCTOpUjW HUje BUNO 0CBajayuKkMX PaToBa, HUUT NPONUBarbA
kpBu Ha Tyhoj 3emsbm! Mo TOM CxBaTarby Halua je 3emsba 1 Hawa
OTalbuHa Halle 0Ta4acTBo, Tj. 3em/ba Halmx oTaua. Huje To camo
OHa 3eMsba KOjy Cy HalLW 04EeBM Opasu 1 npeopasan, Konanm u
npekonasanu, Hero 3emba 3a Kojy Cy OHW “KpBLY NporbeBanu’.
360r Tora je oHa kpBaBa, 1 CBa Ce LPBEHM 0 My4YEHNYKE KPBU, Kao
OHM KOCOBCKM 60>Kypu. HapofiHa nereHpa kaxe fa cy v 60Xxypu

continued on p. 10

BEKOBHOI IMTYpPrujckor npedara Hawe Lipkse. Cabopckum cnysxerbem
cBeTe apxujepejcke Jutypruje y xpamy CeeTora Case Ha Bpavapy 0o
JEAMHCTBO je joLLl jeHOM NocBeoYeHo 3a Tpne3oM ocnoaroM, Ha
npasHuk lNpeHoca MowwTujy CeeTora CaBe, y noHeaesbak, 6/19. maja
2008. roanHe.

MoceeheHa je naxra famoj rpaarn CnomeH xpama CeeTor
Case Ha Bpauapy v n3paxxeHa »xesba 1 no3us CBUM BEPHULMMA HaLLe
Lipkse fa nomorHy LOBpLUEHE OBOT 3aBETHOT Xpama CPrCcKOr HAPOAA.

Cabop je 1 0BOra nyTa npojasuo AyxOBHY M apXMNacTupcky
OLrOBOPHOCT MOCBETMBLLM NaXKkby CTakby W TELLKUM npobnemuma
y KOjUMa Ce Hanase Halle enapxuje y Ap)xasaMa HacTanum Ha Tny
6vBLLe Jyrocnasuje, Kao 1 XXMBOTY HalLUX enapxuja y aujacnopu
LUMpOM cBeTa. Tako cy cabopcku Oum pasMoTpUM NUTarba LPKBEHOT
»wuBoTa y LipHoj 'opu, Xpeatckoj, BocHu 1 XepueroBuHn Ynjum
BAacTAMa cy ynyTunu anen Aa ce unaHosima Cprcke npasocnasHe
LipKBe He yrpo>xaBajy enemeHTapHa Bepcka 1 MMOBMHCKa npasa. Mcto
Tako, ynyheH je anen HaanexxHum BnacTma busLue jyrocnoBeHcke
peny6nuke MakefoHuje fia ce npecTaHe ca NporoHoM Hberosor
BnaxeHcTaa Apxuenuckona OXpUACKOr M MUTPOMONMTA CKOMCKOT
JosaHa u pa ce ykuHy cse 3abpaHe v apyre NpoTUBMPaBHe Mepe
npoTuB ayToHOMHe OXpuAcKe apxuenuckonuje.

MuTarba LpKBEHE MOBMHE, YyBarba nocTojehie u Bpaharea
Ofy3eTe Kao W nuTaka paja UpKBeHUX 3afy6uHa u hoHaoBa, Takohe
Cy pa3MarpaHa.

OnHocv 1 capagrba ca cecTpuHekiM MpasocnasHUM LpkBaMa
6unv cy NpeaMeT ayxe naxtse u 6pure Cabopa, Kao 1 0JHOCH 1
avjanor ca apyrum Lipksama v Bepckum 3ajeaHnuama. Ca6op je
ycBojuo u3sewwTaj Komucuje CTeor apxujepejckor cabopa o avjanory
ca npedcrasHuumMMa Pumokatonuuke Lpkee y Pasenn (Utanuja) n
KOHCTaHTOBAO fa Ce Taj Aujanor Huje BOAKO Ha wTeTy lNpaBocnasHe
upkee. C Tum y Bean, CBeTH apxujepejcku cabop je 3anarbeH
noHaLLareM NojeANHNX, Kako eNeKTPOHCKMX Tako 1 NCcaHux, Meauja,
YW1 LMIb 0UNTO HUje 06jeKTUBHO 1 OArOBOPHO MHAPOPMUCAHLE jABHOCTM
Beh 3M10HaMEPHO M3HOLLEHE HEUCTWHA 0 Jorahajuma 13 XneoTa
Lipkse. Ha »xanocT, ca uctum Hamepama v npegpacyaama cy nojeuHu
Meanju u3BeLLTaBanm o Toky paga osor Cabopa 1 34paBCTBEHOM
cTawy Hberose Ceetocty Matpujapxa cpnekor . Masna. Cabop
je KOHCTaTOBAO 2 0BAKBO NOHALLAME HEKWX MEfMja HEMA 3a Lnib
6naroBpeMeHo 1 UCTUHUTO 06aBeLLTaBarbe jaBHOCTH, Beh n3asnBarbe
CMYTHE 1 NOMETHE MeRy BEPHUM HAPOLAOM Y HaLLOj NoMeCHOj Lipkaiu 1
Y jaBHOCTM yonwiTe.

CBoj nyHohm Cpncke npaBocnaBHe LPKBE 1 CBUM JbyauMa Jobpe
Bosbe CaeluteHn Cabop ynyhyje nopyky Mupa v by6asm, joLl jeAHOM
no3zpasbajyhiv CBe HajpagoCHUjUM NO34PABOM:

XPUCTOC BACKPCE!
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OCBEhEHE XPAMA CBETUX TP JEPAPXA
Y DANNACY/®OPT BOPT, TEKCAC

HowweHu BakpLUHOM pazoLLfy KOjoM je
Backpcnu [ocnog 06pagoBao pog, JbyACKM CABHOM
nobenom Hag cMphy, cprcka NpaBocnaBHa LpKBEHa
3ajepnnua y Jdanacy/®opt Bopty, y Tekcacy, umana
je joL jenaH pasnor fofatHe pagocTy, oceeherbe
Xpama, LIEHTPa HHX0BOr [yXOBHOT, MUTYPrujcko-
€BXap1CTMJCKOr OKynsbarba 1 xuBoTa. bes xpama,
Boxwujer noma 3ajeiHnuKe MONUTBe, TELLKO je U
CKOPO Hemoryhe oap>xaTi NpaBocnaBHy 3ajesHuLy
y NpaBoj Bepw, & TO MOroTOBO BaXu 3a NPOCTOpe
Ha CeBepHOaMepNUKOM KOHTUHEHTY, 360T HeroBe
pa3yReHoCTH M yAa/beHOCTY CPMCKMX LPKBEHMX
3ajeAHuLa, yAabeHNX CTOTUHE MUIba jeHNX 04
IPYruX.

Cpncka LpkBeHa 3ajesHuua y danacy
je Tpeha opraHu3oBaHa LpkBeHa 3ajesHuua y
ap>xxasu Texcac. [Mpsa, v HajcTapuja LpKeeHa
3ajeiHnua je cBeTux LapeBa KOHCTaHTUHA 1
JeneHe y 'anBecToHy, ocHoBaHa AasHe 1895.
roavHe, apyra, ceetor Caee y XjyCTOHy, OCHOBaHa
OLyKOM enuckona CpeaHe3anasHoamepnykor
Oupmunujana, 27. Hosembpa 1979. roauHe, u
Tpeha, cBeTux Tpu Jepapxa y danacy, Tekcac,

1. maja 1999. roguHe, OANYKOM MUTPOMOAUTA
Ccpearbe3anagHoamepuykor Xpuctodopa.
VicTopuja HacTaHka Cprcke LpkBeHe 3ajeAHunLE U
napoxuje y danacy

Haj6nuxe opranusosaHo noapydje y danacy
1 OKONUHK, je napoxuja ceeTor Case y XjyCToHY.
CseLwuTenuk y XjycToHy [ejaH Tuocassbesuh,

6410 je y NpUAMLKM 4a NPBYM CTYNKM Y KOHTAKT ca
npasocnasHM Cpbuma, LOCEIbEHNM Ha Te
NpOCTOpe W MOHYAM UM AyXOBHO CTaparbe 3a

CBe HMx0Be NoTpebe. YBUAEBLUM CHAXHY Xerby
u4nIaHOBA CPMCKE 3ajedHuLe 3a OpraH30BarEeM
napoxujckor noapyyja 3a [lanac v okonuHy,

1ako MAaA y NapoxMjCkiM By>KHOCTUMA, OTaLl
[ejaH je cxBaTuno xemby Cpba kao Npuams 1 Kao
BENWKM 13a30B. V13BECTHO je CBOT HaANEeXHOr
apxvjepeja, MuTpononura Xpuctodopa, 1 no3sao
ra fia 30. jaHyapa 1999. roanHe fohe y [lanac,
Ofcnyxw cBeTy JIuTyprujy 3a npaBocnasHe Cpbe
1 NPUCYCTBYje CBETOCABCKOj NPOCIaBu Kojy Cy
napoxujaHn NpUAPEMUAN TUM NOBOZOM.

[Tocne oBor ucTopmjckor cycpeTa ca CBOjUM
apxvjepejem ycrneauna je nucmeHa monba og 40
BEepHuKa, 04 6. MapTa 1999. roauHe, fonyrweHa
22. anpuna ucTe roavHe ca uMeHuMa 6y yher
napoxwjckor [oBepeHCTBa, 3a OCHUBAE CPICKe
npasocnasHe napoxuje y danacy/®opT-BopT,
apxasa Tekcac. Mutpononut Xpuctodop,
yBaXxaBajyhu erby BEpHMKa,

Boxwujum npommucnom, npoTojepej Munan
36umnh, napox xpama csetor eopruja
y OynyTy, MunecoTa, ca fyroroauiisum
CBELUTEHOMACTUPCKNM UCKYCTBOM HE Camo Ha
Tepety Cjeanmbennx Amepuyknx [pxasa, Beh n Ha
AycTpanujckom KOHTUHEHTY, M3pasuo je Xerby Aa ce
MpUXBATW CBELUTEHO-NACTUPCKE Cny>6e y Mnagoj
1 TeK OCHOBaHOj Napoxuju. M 3aucTa, [onackom y
[lanac, Beoma eHepruyHO NOKPEHYO je akLmjy 0KO
06e36ehuBarba borocnyxxéeHor mecta. Ceojum

HOBOT Napoxa MOCTaBIbEH je MNaaM CBELLTEHMK
Jby6urko Casuh.

Orau Jby6urko pofieH je y Mpubojy 1975.
roavHe of oua [paromy6a v Majke PaguHke.
Borocnosujy CeTor Apcenuja 3aBpLuvo je y
Cpemckum Kapnosuuma. Mocne 3aspLueTka
6oroncnosuje HacTaema cTyamje Ha [lyxOBHO]
Axapemujn Ceetor Bacunuja OcTpoLukor y Cpbukby
anotom y ConyHy y pukoj. PykononoxeH je 28.
asrycta (Ha Benuky Focnojuny) 1999. rogute on

Japogasua 1 fobpoteopa [parowa benyesuha, Ha
AaH ocsehiera xpama, 2. 1 3. maja 2008. roauHe.
Xpawm Ceeta Tpu Jepapxa y [Janacy,
rpafieH je y fyxy 3anafHe LpKBEHe apXUTeKType,
Hama HeHaBUKHYTUM Ca TepeHa NpaBoCaBHOr
noApyyja, BENMKMM ynarareM u npeypefierem,
CBOjUM CMOSbALLFUM M3rNedoM J06KO je
¢hopMy npaBocnaBHOr Xpama 1 TUMe NocTao
npeno3HaT/byB Ha NPOCTOPY TePeHa rae ce 1 cana
Hanaau. lMocTaBrberbeM HOBOT MKOHOCTACA Y AyXy
MpaBOCNaBHE Tpaamuyje, N3MereH

napoxwjaHuma obpahao ce He
camo ca npeankaoHuue seh u
nacTvpcKuM nucmmma. Xpabpehn
WX y MOJTUTBM 1 N03nBajyhin nx
Ha nomoh rosopuo 1 nucao: Y
LIPKB/ HEMa Mannx n BENIKKX,
Beh camo Jby6as, cnora m
BOJba Kako fia ce rnoMorHe, Aa
cadyBamo Bepy, 4a 04yBamo
Haly fely y Bepu, ia bynemo
MOHOCHW M YECTUTH YNaHOBM
LIpKBE, CBOjMX MOpOAMLa U
OPYLITBA Y KOjEM XKMBUMO”.
HakoH roguHy nava o
noctasJbarba napoxa y [anacy,
oTay MunaH y3 noMoh BepHux
unaoBa [oBepeHcTBa, 0AnyYyje
Ce Ha KyrnoBMHY NMara ca
KyROM 1 jeaHOM Manom 3rpagom
koja je 6una agantvpaHa 3a
kaneny. Kanena je nocseheHa
ceeTm Tpu Jepapcuma:
Bacununjy Benukom, Ipuropujy

je MPBOGUTHM M3rnes YHYTPaLLKOCTH
Xpama Koju je [OMPUHED TOMNMHN 1
MOMUTBEHO] aTMOCEPH KOjy BEPHULIN
A0XMBIbABAJY Y NPABOCNABHUM
xpamoBuma. MkoHocTac je ypaheH
y By60opesy, 04 (puHe XpacToBUHE Y
paanoHnun “Xepysum” y TpCTEHNKY,
Cpbwuja, 04 cTpaHe MajcTopa
nybopesaukor 3aHara, JoBaHa
BeuHosuha. MkoHe Ha nkoHocTacy
ocnvkao je bata HuHkosuh, n3
beorpaga.

OBge ca By>kKHUM MOLUTOBaHEM
1 3axBanHoLLRy HaBOANMO 1 MMEHA
AOHAaTOpa ¥ Aapofasaua Kojv cy
NPUAOXWAN 3HATHA CPeACcTBa 3a
0CTBaperbe 0BOr 60royrofHor Aena.
lMopeg rocn. dparowa v rocnofe,
cynpyre, [lennc Benuesuh, 3acnyxyjy
nowToBarbe Hena Manojnosuh, rocn.
Pajko v r-ha, cynpyra, 3ara Cumuh,
rocn. u r-Ra, cynpyra, Munnua Tomuh

Borocnosy 1 Josary 3natoycTy.
Kanena je ocehieHa o ctpaHe
MmuTpononuTa Xpuctodgopa

Ha aH cnase ceeTux Tpu Jepapxa 2003. roguHe.
Kanena ce Hanasuna y HenocpegHoM npegrpahy

y Vipsury. Beh 2004. roanHe, otauy Munat
0TMOYEO je pas Ha u3rpagru HoBe 1 Behie cane ca
kanenom. Pagosu cy 6unv 3aspLuenm y mapTy 2005.
roavHe, a 10. Maja ncTe roanHe Kaneny je 0CBETHO
mutpononnT Xpuctochop. LienokynHo nmarse ca
MOMEHYTUM 06jeKTUMA KyNJbeHW Cy AOHALMOM
rocnogmHa [parawa v rocnohe [enuc benuesuh.
360r HepeLleHnX aAMUHUCTPATUBHIX NUTama Y
BE3M Ca MMarbeM y onwTHu MpsuHr, MoBepeHCTBO
je npogano nmare 3a $435.000. u KynbEHO je HOBO
“Marbe ca LpKBOM, Koja je npunagana XpuwhaHckoj
AEHOMWHaUmj 6anTucTa, ca kyhoM 1 LpKBEHOM
canom 3a $800,000. Hosal| 3a KynoBuHy uMarba Aao

a cxopHo nponvcuma Cpncke
npasocnasHe Lpkse y Amepuum
1 KaHaau, [OHEO je OANyKy
Y K0joj je u3mehy octanor
ctajano: “... OcHueamo Cpncky
npaBoCnasHy napoxujy y
[anacy/®opT-BopTy Kao cacTtasHu
v wHTerpnaxm aeo Cpncke
npasocnasHe Mutpononuje
cpearbe3anafHoamepuyKe
Ca CepuLITeM Y MaHacTupy
Csetora Case y JlnbepTusuay,
koja je opraHcku neo Cpncke
npaBocnaBHe LipkBe ca
[Matpujaplumnjom y beorpapy”.
3atum je mutpononmT Xpuctodhop
CBOjWM aKTOM MOCTaBKO oua
[ejana Tuocasmeuha 3a
npBOr aAMUHUCTPATOPA HOBO-
ocHoBaHe napoxuje y [lanacy.
icToBpemMeHo, NoCTaBsbEHO je 1
npso [oBepeHCTBO Napoxuje Ha
uerny ca CBeLUTEHMKOM [lejaHoM.
lMopen cBewwTeHuka MoBepeHCTBO
cy caunrbasanu: Pajko Cumuh, ko-
yepmaH, 3opaH [paranuh, ®peHk
babuh, cexkpetap, ToHn (AHTOHKjE)
hyk, 6narajnuk, CnahaHa
MakcumoBuh, pauyHoBofia, Te
unaHosu: Po6ept Manmep, dpara
JosaHosuh 1 Hukona Munakosuh.
OBo lNoBepeHcTBo,
Ca CBELUTEHMKOM Ha Yeny,
NPUCTYNKUIO je OpraHn3oBarby
LipKBEHe 3ajeSHNLE W HEHOM
yHanpeherby. Hekonmko Meceuu nocne npee nocete
MuTpononuTa Xpuctochopa Cprickoj 3ajeaHnLm,
Pajko Cumuh nuwe MutpononnTy v nspaxasa
XeJby LpKBEHe 3ajeaHuue fa 6y oHW XXenenu,
payv farber y3pactara y Bepu, ia UM ce noLuase
CTaJHU CBELUTEHWK KOju hie GUTM HUXOB NapoX 1
LyXOBHHK, KOjU Fie NX BOAMTY Y LPKBEHOM XMBOTY,
6yayhu aa cy OHY BPNIO MNiaja napoxuja.
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OcBeyere xpama - MUTPOMOINT XpUCTOGOP ¥ MECHU CBELLTEHUK
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0. Jbyburko CaBuh.

je r. [paraw benuesuh kao 6e3kamaTHu KpeauT.
Y centembpy MeceLy 2006. roanHe Napoxujcko
HaANeLITBO NPECENMNO CE Y HOBM LIPKBEHM LiEHTap.
Y mehyBpemeHy oTau MunaH u3 nopoanyHnx
pasnora oAnasu y npuBpemMeHy nexaujy, cenm ce y
AycTpanujy anv v fame octaje knupuk Mutpononvje
CPeAHe3anafHoaMepuyKe.

[Mocne ognacka oua Munana y nexsujy 3a

Ha ocsehetvy xpama: mutpononmt Xpuctoghop v ervckorm Mutpocbax n Makcum

CTpaHe muTtpononnTa fabpobocaHekor Hukonaja.
[MoBepeHCTBO € oLem JbybuHKoM u rocn.
[parowewm Benyesuhem, kao ko-4epMEHOM,
3anouutby HOBY CTPaHWLY CTOpHje CPrCKe
LpKBEHe 3ajesHuue v napoxuje y [lanacy. Temere
CprcKe 3ajefHuLe 3anoyeTe 3a Bpeme oua [lejaHa
Tuocasmesuha, HaCTaBKo je v yTBPAKMO OTay
Munan 36usbuh, aa 61 Ha TMM YBPCTUM OCHOBama
610 KPYHWUCAHO jeiHO 3Ha4ajHO M 60royrosHoO
N0, CPMCKY LIPKBEHM LieHTap [OBPLLUEH 3a
BpeMe cBeLuTeHuka JbybuHka Casuha n Beamkor

1 CBW [ipyry BEPHULIW CPMICKE LIpKBE Y
[anacy v okonmHu.
Ocsehetbe xpama
CsevaHocT ocsefiera xpama
oTnoyena je y netak, 2. maja 2008., 6aeHujem
KojeM Cy npucycTBOBaNM MUTPOMONUT
Cpenbe3anagHoamepuykn XpucTodop, HaaneXxH!
apxujepej, ennuckon nctouHoamepuykn Mutpodpan
11 enuckon 3anagHoamepuykn Maxkcum. baenmje cy
CRy>Xunu: npoTojepej-ctaspocpop Muna 36usbuh,
KOju je 3a OBy MpuAKMKy [oliao n3 Ayctpanvje,
npoTojepej Anekcanaap byrapvH, napox xpama
Cs. hopha y Kenaac Cutw, jepej Cawwa lMetposuh,
continued on p. 12

MpaBocnaBHM BEPHULM KapioBayke
napoxvije, Enuckon u CBELITEHCTBO, 3@
npencTojehn Benvku npasHuk Backpeetrse
XpucToBo, 406K Cy CHOR “4ecTUTKY” 04
cyrpahaHuHa puMoKaTonmuke Bepe. “Yectutka”
HUMje NOTNMCaHa, anv je jacHa u He Tpeba MHOro
HM BPEMEHa Hi NamMeTu Aa ce CXBaTu nopyka.

Yutam y wramnu aa, Xpeatuma Ha
EypocoHry, koju ce ofp>xasa 0Be rofnHe y
Beorpany Tpeba 3awTuTa nomvumje fa 6u 6unm
6e36eaHuj1 [OK 60paBe Y CPCKOj MPECTOHNLIM.
CaxarneBamo, 0cyhyjeMo 1 He nMoapxaBamo,
610 KakBy NpeTky Ma KOMe OHe 6une ynyheHe,
Kao LUTO OCyRyjeMO 1 KOHCTaHTHe Hanazae
Ha MpaBoCnaBHM Xxpam y rpady Kapnosuy.
Hohalurm Hanag Ha xpawm je camo jefaH y
HM3y 1 He Haaupe ce aa 61 Morno [ohn 6osbe
1 CNOBOAHM|E BPEME 3a MPABOCNABHE XMTEIbE
rpaga Kapnosua. O4eBuaal cam npeTHi n
rcoBarba CPNCKe Majke Ha BpaTiMa xpama
W TO 3a Bpeme 6orocnyserba, kaaa je jefaH
o4 Mnaguha 0TBOPMO BpaTta xpama ¥ ncosao
Ccpricky Majky. Bepruum cy ynnaiueru 1 Ha
CBaKo OTBapae XpamoBHMX BpaTa ocephy ce
[ VX HE N3HEHAMM KakaB KameH Unu HeLuTo
Apyro.

1 oBoMe cBeTOM Xpamy Tpeba KOHCTaHTHa
nonmMumicka 3aLuTmTa kao v NpaBoCcnaBHUM
Cpbuma wro Tpeba 3awTuta y Kapnosuy,

a BEpYyjeM [ia je CTakbe CNYHO 1Y ApYrvM
rpagoBuMa u mectuma Xpearcke. McTo Tako
Tpeba 1 0cyAa OBaKBMX M CAMYHNX MHUMAEHATA
1 HEYOBEYHO MOHaLLare NojeanHaLa yam rpyna.

OBaj cnyyaj HUICMO MpujaBUAM NOANLKA,

a LuTa v BPeAy NpujasbueaTtv Kafa He Mory
nv Hehe Aa 3alwTuTe xpam, a cCamuM TUM
W BEPHYKE KOjW Ce Mone Y tbeMmy. Jbyacku
61 61no 1 rpahaHcku aa v rpaacka Bnact

W3 Enapxuje ropwoKaprnoBayke
“YecTuTtKa”

W NPeLCTaBHULM PUMOKaTONNYKe LpKBe
0Cy[ie 0BaKBe MHUMAEHTE W Hanaze Ha
tbMXOBe cyrpafiaHe Apyre Bepe 1 Haumje,
anu HACMO TO joLw yynu. Takso fyTaree 61
MOF N0 3Ha4uTU 1 0f0BpaBarbe, HEHOBELLTBA,
ManorpahaHLwTuHe. He nuwem 0Bo fa vy
HaBeuepje Backpcera XpncToBOr Hekora
6naTunM 1 KNeBeTanu, Hero Kao rnac
Banujyher y NycTurbM roBOPUMO A3, HUCMO
Kan BoZe Ha AnaHy koja ce ia nako nporyTaTu
Beh CMO HapoZ KOju MMa MpaBo Ha >KUBOT.
3axTeBamo 4a ce NpecTaHe yHuLITaBaTh
umoBuHa lNpaBocnasHe LPKBe U [ia Ap>KaBHe
nHcTuTyumje Penybnuke Xpsatcke 06e3bene
MMPaH 1 HopMarnaH XWBOT U CNo60AHO
ucnoBefarbe Bepe rpahaHnma cprcke
HaLMOHANHOCTM.

M.C.

(The Serbian Orthodox Diocese of

the Upper Karlovac in Croatia received a
threatening letter on the eve of the Orthodox
Easter. Some individuals vandalized the church
in Karlovac day before Easter. Those terrorist
acts are common in Croatia. The Diocese
didnTt even call the Croatian police, since
many cases havenTt been solved. Either there
is a lack of police action or perhaps indifference
for the safety of the Serbs. There were cases
when during church services some young
Croatian activists had opened church doors
and loudly cursed Serbian mother. The faithful
are frightened at any opening of the doors not
knowing what to expect, stone throwing or
something worse. The Diocesan authorities call
on the Croatian government to take appropriate
measures in order to stop attacks on the Serbs,
their churches and their property).
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noupseHnv Ha Buaosaan, Ha Kocosy Moy, Of kpBu cBETOra KHE3a
Jlazapa v BupoBAaHCKuX jyHaka, v aa ce 360r Tora LpBeHe CBe A0
[aHa JaHallrbera.

1 ybypyhe Hawwa 3emba fie 6uTi yTONMKO 6oraTuja yKonmKo y
#0j Oy Ay XuBenm 605bn by au, bukie CBETANa yKONMKO By A€ Y hOj
BuLLE Bpatcke Jbybasw v fobpe Bosbe. OBaj AaH HaM nopyyje fa je
CBaKy Y0BeK fiy>xaH fa oborahyje CBOjy 0TaLbUHy He caMmo NNoA0BMUMA
pafa cora yma v cBojux pyky, Beh jow Befima Aa je 6orati CBojoM
by6aBIby, AO6POM BO/BOM 1 OPATCKOM CAOrOM. YTONMKO Fie BuLe
1 3emiba 61TY HaLlia YKONMKO je BULLE 060raTuMO NNOAOBUMA
csora fyxa. “Brniaxenu cy KpoTku, jep he HacneanTi semby”, Benm
Cnacuten (Mr.5,5).

HajuncTuje popomybbe

Peu locnopea kaxe: “"Hema Behie ibybaBu of 0BE: ia HEKO
nONOXK CBOj XMBOT 3a cBoje npujatesbe” (JH. 15,13). MonoxuTn ¢Boj
XKUBOT W3 Jby6aBy npema 0TaLbuHy je HajBuLLM CTynar poaosby6rba.
Cacsum je 6nmcko eBaHheNICKOM CxBaTarby ja YOBEK BOMN CBOj
Hapon v poa y kome je poheH. U cam Mocnog Meyce XpucToc nokasao
je nocebHy ybybaB npema cBOM HapoAy - M3pansby, mybehm y ncto
BPEMe HeorpaHnieHoM JbybaBiby CBaKO fbyAcko 6uhe. Carnepasajyhm,
jeBHOM MPUAVKOM, Y CBOM BUhEHby ropKy CyabuHy CBOra Hapoaa,

OH je, ca cy3ama Ha fomaky Jepycanuma, roBopuo: “Jepycannme,
Jepycanume, Koju ybujaLl Npopoke 1 3acunall KamereM OHE KOju ¢y
T€61 MOCNaHW, KOMMKO MyTa cam XTeo Aia cakyniM TBOjy AeLly, Kao
KBOYKa CBOje Nunuhe NoA Kpuna, any HUCTE XTeNu; eTo, 0CTaBIba BaM
ce Bawa kyha nycra” (JIk. 13, 34-35).

MehyTum, BoneTv CBOj HApOA TO je camo NyT Aa ce 3aBonu
4MTaB JbyACKM POA 1 YMTABO HYOBEUAHCTBO, KAO LUTO je Jbybas npema
Haj6MKMMa M NOPOAMLIM MyT Aa Ce 3aBOM 3aBMYaj, CBOj HAPOA U
oTaibuHa. BoneTu camo cBoj Hapop, a Mp3eTy Apyre Hapode Huje
POAOMBYOIBbE! TO U HHje Tby6aB. To je CEOUMUHOCT, CamombybIbe U
€rovaam, Koju CTaHo ryTa cee oko cebe. Ha kpajy Mopa fa nojese
cebe 1 13BpLLIM camoybucTso. McTopuja CBEAOUM ia CBAKM LLOBMHM3AM
Ha Kpajy 3aBpLuaBa camoybucTBoM.

IMpe wecT BekoBa Halw Hapog je Ha KocoBy monoxwuo uenu u3
POAOMbY6sba. Off OHOr BpEMeHa 0 AaHaC y HApPOAHY AyLly ynuBaH
je npean yucTor eBaHheNcKor POAOIbY6IbA, M Maean XpuhaHekor
cxBaTarba naTpuoTuama. Taj ugean je v JaHac Beoma BaXkHa nopyka
BupospaHa.

Ha Tpaun nctopuje

[laHac fbyam MHOTO BONe CNOPTOBE, pasHe Urpe U BELTUHE
¥ npaTe pasHa Takmuyera. Pago ce v u3paxkasajy CnopTckiM
peurvkoM. Kapa cy 1948. roauHe oppxare Onumnuicke urpe,

Takmu4apu cy Tpyanm ca 6yKTukoM y pyun, npedajyhv je jefan
Apyrome. A kapa je fowao pes Ha hpaHLycky ekvny, Aecuna ce
Hecpeha. JeaH Mnagu TakMuuap je HekuM CiyyajeM ucnycTuo
OyKTUHY M3 pyke. Mnaauh je ofmax nao Ha 3emiby ropko nnauyhu.
VImao je MHoro paanora 3a T0. [ponano je cBe LUTO Cy NOCTUrK
TakMn4apy npe rera, Kao 1 OHo WTo je Tpebano fa nocTuUrHy nocne
reral

Taxo ce TpuM TpKa M Ha Tpaum ucTopuje cBakor Hapoda. M caaku
Hapoua uMa CBoje PeKopAepe, Koju Hoce ByKTUkby CBOra Hapoaa v nay
ucnpea wera. Tako Cy 1 Ha Tpauu Halue MCTopuje, y CBaKOM BPEMEHY
W'y CBaKOM Beky, Tpyana nokonera Hocehn ByKTurbY HaLMX HAPOAHMX
W ByXOBHUX MAena, n Ty 6ykTuky npeaasana jesHn apyruma. Mehy
0BMM MOKOMNEHMMA KOCOBCKM jyHaUM W CBETUTEbU 3ay3uMajy NpBO
MecT0. OHM 61 MOT /K, CBW PeSioM, Ca CBETUM anocTonoM [asnom aa
Kaxy: “[lo6py cMo 6op6y n3bopunu, TPKy 3aBpLUNAM, BEPY O4yBanu’
(2 Tum. 4, 7). (M'y NoKoCOBCKO BPeme MOSOXKeH Cy MHOTU XKMBOTYW Ha
onTap otabvHe, 6uno To y MpBoM cBeTCKOM paTy, [ipyrom CBETCKOM
paTy unn y HajHOBMjUM PaTOBMUMA HA MPOCTOPY CPMCKMX 3eMarba, np.
yp.)

[Jowao je pen v Ha Hac 4a TPUMMO CBOjy TPKY, 1 fia ByKTURbY
CBOjX HAPOAHWX MAENa 1 CBOje BEpe NPEAAMO HOBUM MOKOSIEHMMA.
Kako fa n3BpLunMMO CBOjy ynory, Hajoosbe Cy HaMm nokasanm
BMAOBAAHCKN 1 KOCOBCKM jyHauM.

“Ko fe 6utn cnpemaH 3a 60j”

Hekapa cy y paToBuma 6une Bpno 3HavajHe Tpybe. UcTopuja
jenHe 3HauajHe BUTKe 3abenexuna je, Kako je jeaH of Hajsehnx
BOjcKOBORA CBETA Y HAJKPUTUYHUM]EM TPEHYTKY Hapeamo Tpybady Aa
ornacu nosnayere. “oCnofmHe, ja He 3Ham Aa caupam Ty Menoaujy.
3Ham caMo [ia ornacum jypuil”, peye OHaj BOJHUK W Orniacy 3a jypuu.
Ha n3HeHaher-e cBux, 0Ba buTka buna je gobvjeHa.

“Ako nv Tpy6a He Aa jacaH rnac, ko he ce cnpemuTm 3a 60j?”,
pekao je ceeTu anocton Nasne (1 Kop. 14,8). XXuBoT cBakor 4oseka
je HenpecTaHa 6opba Koja ce BOAM Ha pasHumM nosbuma. “CujeT je
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0Baj TMpaH TUpaHWHY”, "y kb paTyje Y0oBjeK ca YoBjeKoM”, “y kb partyje
Mope ¢ 6pujeroBuma”, ’y w patyje auma v TonnmHa”. Tako BENW Hall
HajBehm NecHuK. Y T0j XXMBOTHOj 60POY, 1 HA TOM XKMBOTHOM 6OjHOM
nosby, BeOMa je BaxaH rnac Tpybe sbyacke casectu. CasecT Tpeba Aa
je uicTa pa 6w Taj rnac 6uo jacaH. [pykuuje ko he ce cnpemuTy 3a
60j” y XMBOTY, Kao ¥ 3a 60j 3a CBOjy 0TaLbuHy 1 J0BPO CBOra HapoAa:
Tpyba mbyAcke CaBecTV He CMe fia 3aTaju, HUTW CMe Aa ornacu
noBnayere 13 XXMBoTa UK ca “paHe 3a Bjepy 1 0TeuecTso”. OBaj
[aH nopyuyje: ONepuTy Balle CaBECTH, O4MCTUTE CpLid, OCBETNUTE
pasym, jep “ako n1 Tpy6a He Aa jacaH rnac, ko he ce CnpemuTy 3a 60j
BupospaHcke nopyke uMajy Beavky cHary HagaxHyha v

"

nokpeTarba Ha HoBa Aena 1 nperHyha. 360r Tora ce 0Baj AaH Haller
MCTOPYMCKOT NOpas3a BuLLe CaBu Herou cBe Halle nobege, u ocsehyje
ce MoNMTBaMa BULLIE HETO CBM Apyrv Haluw uctTopujcku aorahaju. 36or
TOra je BeOMa KOPUCHO Aa LTo Ay6rbe A0XMBIbLaBamo BuaosaaH.
MoroToBO je To NOTPE6HO Y 0BO HaLLe KpUTUYHO Bpeme. MHoru Jbyaun
Mehy Hama cy opoHynm fiyxoM. MHorv ¢y ce nokone6anv y Hagm 1
ocnabwny BoSboM, na ce Kao cnabe TPCKe Knamajy CB1Ma BETPOBMMA.
MHoruma cy orfysesie yLun 3a Xepojcky NecMy Halle NpoLLiocTy 1
pafocHe 3Byke Halle OyayRHOCTU.

CTojehm gaHac y MoaMTBEHUM MUCTMMA Y3 Haller caeTor Liapa
Jlazapa, y3 CBe KOCOBCKE MyYEHWKE, jyHaKe 1 CBETUTESbE, Of OHOT
npBor Haer Buaosaaxa fo oBor faHaturser, 6avxiu cMo u bory u
Boxxjoj ucTuhv v npasau. M bor je Takohe 6nvxiu Hama. Ctora Tpeba
na 6ynemo pafiocHW 1 curypHu rnefajyhn y 6yayhHocT...Heka je cnasa
11 XBana CB1Ma KOCOBCKUM My4eHULMMA.

Bnaawka CtedhaH (boua)
(becena Ha Janmatutckom Kocosy)

ey HajB()j'beHMja CPNCKa LapuLa se——

KHerw-ba Munuua je pohena 1335. roanHe, y Bpeme
BnafasuHe uapa [ywana, kao Khu kHeaa Bpatka, notomka
HemarbrHa, 3 nuHmje berosor HajcTapujer cuHa Bykana. YecTo je
6opasuna y uapckoM LBOpY, FAie je v yno3Hana caor bynyher Myxa,
Jlasapa Xpe6esbaHoBuha, cpnckor KHesa, 3a kora ce yaana 1353.
roanHe. Ca Jlazapom, Mvunmua je n3pogmna ocMopo feue, 1 To neT
khepu: Mapy, [parany, Jeneny, Teogopy v Onvsepy, v Tpu cuHa:
Credbana, Bykana n [lo6pusoja, koju je yMpO y HajpaHujeM LeTUHCTBY.

Kao xpuwharka, Munuua je, npema cBegoyerby 6uorpada, una
“CBaKuUM BpAMHaMa yKpatlera, 6naropasymHa, My>KeymMHa, M1IocTu1Bea,
wTeapa, TMxa u CBakoM LO6POM Hapasw UcnyreHa”.

JKMBOT Cpricke KHErvHbEe HEM3MEPHO je ONNEMEHNNO Ay6oKo,
VMCKPEHO MpujaTesbCTBO ca JeneHoM, (MOTOHOM MOHAXUHOM
Jedpumujom) ynosuuom aecnota Yrivewwe Mprasuesuha koja je,
rnocne Cprckor nopasa v u3rybsbeHe Mapuuke 6uTKe, CBOje yTOUNLITE
npoHaLuna Ha ABopy kHesa Jlasapa y Kpywesuy. Jedumuja je,
npema cBefo4aHCcTBIMA, buna Benvka notnopa Munuun y xusoTy, a
HapouuTO y NOAM3arby feLe, Kojoj je 6una apyra mMajka.

[Tocne Bennke Tpareauje Cprckor HapoAa v nopasa Ha Kocosy
1389., rae je 3ajefiHO, ca CBIM CBOjUM BUTE30BMMA W BOJCKOM, NOTUHYO
1 cpncku kHes Jlasap, Munuua je (nako joj je HyReHo aa ca geuom ofe
na xwvsu y [ly6posHuky) naabpana Texu nyT - octana je y Cpouju,
13parbaBaHoj, ONycTenoj 1 OMyCTOLLEHO] 04 NOrMberbu 1 noxapa Koje
CY YMHMNM TypLyM Y CBOM OCBETHUHYKOM MOXOAY.

CyoueHa ca nponatufy cpncke apxxase, ca HejacHOM BU3MjOM
6y ayRHOCTM Koja joj je LOHOCKNA BULLE CTPEMHE W CTPaxa Hero Hage,
KHernba Munuua je una npuHyheHa fa ce, nopea MajunHekux bpura
1 06aBe3a (eHM CUHOBM CY jOLL YBEK BUITN MANONETHN), MOCBETH
AP>KaBHUYKMM MOCNOBUMA, TA€ je, Mako Y BEOMA HEMOBOIBHIM ¢
TELUKUM OKONHOCTUMA, Uckasana u3y3eTHy MyapocT. YBuaesLuu,
Haume, fia, HeJyro nocne KOCOBCKE TparefHuje (camo Tpu Meceua
nocne 6utke), yrapcku kpars CUrMCMyHE NOCne By>Kux npunpeMa
cnpema Hanage Ha Cpbujy, Munuua npuxsata cases ca Typunuma.

Y3 wux0oBy nomoh, ycneno joj je yak fa noBpaTu npeaene Koje je

yrapcku kpasb 0cBojuo. LieHa kojom je cpricka KHervra nnatuna 0Baj

caBes 6una je npesenvka. lNopea BasantHor ogHoca Cpbuje y ogHocy

Ha Typcky, 3Haunna je v keHy Benuky nuuHy xpTey. CBojy Hajmnahy

khep, OnvBepy, Mopana je fia ya 3a Typekor cyntaHa bajasura.
MygpocT v aunnomaTuja

Mygpowwhy n gunnomatujom, kHervsa Munuua je yenena ga
thebpyapa 1391. roamHe NpeHece MOLLTH KOCOBCKOT BENMKOMYYEHMKA
J1asapa u3 upkse CseTor BasHecera y MpuLuTuHN y MaHacTup
PaBaHuuy, KHeXxeBy 3a8y>KOuHY.

“Anu He Tpeba, MHOrO roAnHa. Jep 0facByn ce HenpujaTesbu
noauroLle n cunHo Haeanuwe. He camo Vicmannhanu, Hero u yrapcke
3eMJbe M MHOra rocrofia ca MHOro6pojHIM crunama noauroLle ce
[a 3eMJby Hally onycToLle, NoTnyHo 3apobe 1 pasope. M morno ce
BWAETW KaKO jefiHe OfBOAE Y POMCTBO, fpyre HENOLWTEeAHO Myye,

Tpehe mayeBnMa ceky, na ce Tako MHOLITBO KpBu nponvealue. U
Gelue cByaa Tyra, 6efa, nnay 1 puaare HeyTewwHo. A BuaeBLLM

0BO 611aro4ecTMBa KHernkba ca cuHoM cBojuM CTechaHom, aa je 1

OH 1 cpricka 3emsba y 6e3HaeXKHOM YAOBULLTY, M fa UX OACBYAA
HenpujaTesb Hanaaa v pasrpabibyje, ¥ Aa Hema HUKor Aa ux y beau

W Ty3u KOje Cy HauLLfe, MOMOTHE 1 yTeLUn, OHa Taja OA6aLy XXEHCKY
Hemoh 1 y3e Ha ce peBHOCT MyLuky. U wa yunHu? Cey cebe y mucao
cabpasLLm, U3 fybuHe cpua HeyTeLwHUM y3aacuMa ca 60om ayluie
cebe npen borom npocTupe, u Hbera jeanHor Ha nomoh Npusmsa u
Hoerosy lMpecseTy Martep”.
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KHernmwa Mummya

O kHernrn Munum nucao je u Yyseru KonctaHTti Gunocod:

“A noctocnasHa 1 Beoma Myapa Munuua, Koja npesasvnasuiue
MHOTe u3abpaHe Matepe, 0CTaBLLUK cama, BeLLe Kao LITO BeMu
ConomoH My>KacTBeHa >keHa v umahalle cBe BpanHe. To 0 Hoj
3Hajy CBM OKO Hbe, KOj1 Cy NOLPMENU MUNOCTUHE U3 HeHe pyke 1
jow mHora aipyra godpa. OHa, npuMuBLLM Ha cebe Tako BenuKy YacT,
3Hana je 1 CBETCKE CTBapH, y Kojuma je Tewwko cHahv ce. o nenotu

1 [O6pOTM CBOjOj OHA He Belue camo XeHa, Hero 1 Myapn Oancej y
MHorum cteapuma. Ko hie uapehim cea teHa gena? Ko he nsbpojat
cBe 60XXaHCTBEHE 1 CBE CBETE YKPace U fapoBe HeHe Lpkeama 1
MaHacTupuma? Ko ce Hehie 3aameuTv rnefajyhv beH noboXHM 0JHOC
npeMa MoHacuma, Koja cy okpeHyTa jeanHome bory? OHa 3ancTa
[enuMa CBOjM npesasunasuiue 3anosecTy v nhalle Hanpeg Ha cse
Behe geno”.
HbeHo 1Me Besyje ce 3a J0OPOUMHCTBA OPOjHUM MaHacTMpUma
n upkeama. Ca cBojum cuHom CtedbaHom n natpujapxom faxunom I
nspana je 1392. roanHe nosesby MaHacTvpy XunaHapy, Aapvsajyhn
NPUTOM jeAHY LPKBY 1 HEKOMMKO cena. Tpu rofmHe kackuje, napyje
pyckn maHactup Csetor ManTenejmora Ha CeeToj Mopu. Momaxe
noan3are mMaHactupa Cucojesall KoA PaBanuue, peKOHCTpyKLUMjy
MaHacTupa [leuanu nocne nibayke Typaka. KpyHa KHernkbeHor
3afy>x6buHapcTaa octahe 3aueno MaHacTvp JbybocTursa ko
TpcTennka, roe ce Munmua 1393. roanHe 3amoHalumna, 1 Kao
MOHaxuHba JeBrenuja, 3ajeiHo ca CBOjoM Apy>XOeHULIOM Jepumujom y
0BOM MaHacTVpy MpoBena nocneate roanHe CBOra XmBoTa.
Cabop
[Tpe Hero LUTO je MOHALLKOM PU30M 3aMEHNNA XarbiHe HapOoAy
OMuUIbeHe Briagapke, Munuua je cassana cabop Ha Kome je npefana
BnacT cBom cuHy Ctedbany. Mopen My[pocTu cTpatera u Bnasapke,
Mwnuua je nocenosana u gokasana MyapocT poauTesba, Mupehn
CBOje Ha KpB OKO BNacTyW 3aBahieHe CUHOBE, LUTO jOj je M ycneno
nocne UCTuHeKor noasura. Mo umum 3umu, y Beh no3HUM rognHama
cBor xwuBoTa oanasu y Ceety opy, He 61 v cnpeyunna cykob CBojuxX
cuHosa Ctedana v Bykana. Mehy 6pojHnm HeHnuM no xpabpocTu
3abenexxeHnmM noasnsuma octahe Hern oanacum y Llapvrpas, uapy
BajaanTy, cBOM 3€Ty, NPBYK Kafa 04nasn fa cnace Of CUrypHe CMPTH
csor cuHa Ctedana (bajasut je npunpemao kerosy nukeuaauujy), u
APYry, Kafa Of cTor Taaa MORHOr 1 0X0Mor BNajapa Monu MOLLTH
ceeTe [1eTke, Koje u3 BugmHa nperocu y Cpbujy Kao 3anor cnacera
CBOje 3eMJbe.
BpnuHe, nena v 3acnyre kHerure Munmue octasune cy ay6ok
Tpar y enckom namherby CPRCcKor Hapoaa, Koju je 3a y3BpaT 3ayBek
“KpyHMCao” 3ajeAHO Ca HEHUM CympyroM, KHe3oM Jlasapom, koju ce
“6upajyhn” namehy asa uapcTsa (nopobsbasarba u npenacka y Kcnam),
3emMarbcKor 1 Hebeckor onpeaento 3a “LapcTeo Hebecko” 1 6opby 3a
xpuwhancTso. Liapa Jlasapa v uapuuy Munuuy cpelshemo y 6pojHuM
encku1M necMama Koje cy yro MpeHoLLEHe C KoneHa Ha KOMeHo.
KHernrsa Munuua je ympna npe LWeCT CTOTUHA W jeaHY FoAuHY,
11. HoBem6bpa 1405. roguHe, y MaHacTupy JbybocTurbi, rie cey
capkodpary 4yBajy HeHe MOLLTH.
OcTana je 10 AaH-AaHac HajBosbeHuja cprcka uapvua Munmua.
Muna Munocasmesuh
(Mpasocnasmwe, 6p. 959)
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[lpoToHaMecHUWK npodg.
ap bpaHucnae KoHyapeBuh

Lipkea kao BuambMBa 60rovoBeYaHCKa
3ajefHuLa CacToju Ce Of Knvpa 1 nacTee
- Bepyjyher Hapoaa boxwujer. Benmku cpncku
TEONOr M AorMaTnyap, apxuMaHapuT JyctuH
Monosuh Harnawasa fa je jepapxuja y LpKBu
HeonxofHa v fia 6e3 e He MoXe 6UTY LpKBe,
jep 6e3 +be He 61 LpkBa Morna 06aBbaTt CBOjy
cnacoHocHy cnyx6y. A ceetn UrraTuje Boroocal
y nocnanuum Ouannsbaqnma caseTyje: “CTapajte
Cce fa Cce NoBuMHbaBaTe ENUCKOMy, Npe3suTepuma u
fiakoHnma, jep KO Ce biMa noBubaBa NoBMHABA Ce
XpuCTy, KO 1X je YCTaHOBMO, a KO UM CE NPOTUBH,
npoTvew ce camom Xpucty Wcycy”. lakne, orpomHa
je npuBMnervja ykasaHa CBeLUTEHO] jepapxujy Te
Ce Ofy tb€ TPAXM 1 BennKa OArOBOPHOCT 1 Hafacee
Benvka noceeheHoCT CNyXou Ha Kojy cy 3abpanm.
JefaH of 4acHUX MMeHa CBELLTeHe jepapxuje
KOju MacTupCTByje Npu Xpamy ceeTor BasHecera
XpucTosor y Pakdopay jecte u npe3sutep ap.
Bpanucnas Koruapesuh.

MpoToHamecHuk ap bpanncnas Koruapesuh,
poher je 29. anpuna 1962. roante y Epennky,
[anmauuja, caga nog xpBaTckoM OKynaumjom.
OcHoBHO 06pa3oBarbe CTekao je y KHuHy.

[ame obpasoarse HacTasmba y beorpany raoe

je nocne 3aBpLUeTka cpedrbe LWKone ynucao
cTyavje Ha MawwwnHekom daxkynTeTy Beorpaackor
yHuBepauTeTa. MeRyTum, HOLLEH HeyracuBoM
TPaAMLIMOM HEroBix BEKOBMMA Y MOPOANLIN
Konuapesuha npefaka, unju je nspasutu
npeacTaBHUK 610 Napox 6eHKOBAYKH, a NOTOM
envckon aanmatutckin Cumeon Konvapesuh (1751-
1762), ynucyje cTyavje Teonoruje Ha borocnosckom
takynteTy Cprcke npaBocnasHe LpKBe y
Beorpany.

Ha 0BOM MecTy ca nocebHuM nujaTeTom,

a y KOHTeKCTY xwuBoTonuca oua bpanucnasa
KoHuapesuha, Harnawasamo Aa je cprcka
[anmauuja noa AyxoBHUM BORCTBOM enuckona
CumeoHa Koruapeswha npyskana cHaxkaH 0Tnop
NpOTWB NPUTUCKA MeTauKe OKynauuoHe BnacTn

1 NaTUHCKMX BKCKyNa, Kako 6y 3aLTuTho 1
ca4yBao CBOj MOBEPEHN My HAPOA Y CBETO] Bepy
npaBOCNaBHOj W CPMCKO]j HALMOHANHO] cBecTH. [la
61 nocTurne CBOj Unsb, MNeTauKe BNACTU HUACY
Ovpane cpeacTBa Kako 6vm ce ocnobogune enuckona
CumeoHa. V13abpanu cy HajedukacHuje CpeacTBo
MONMTMYKE OCBETE 1 NpOrnacune enuekona
CumMeoHa 3a n3pajHvKa 1 ia je ca CpnekuM Hapo[om
y Janmaumjn opraHn3oBao nobyHy NpoTuB Ap>KaBe.
To je 61no poBoMBHO Aa ce envickon CUMEOH
npornacv 3a Benensaajy 360r vera je Mopao ja
HanycTv [anmauujy 1762. roanHe 1 ca HeKonmko
MOHaxa 13 MaHacTvpa Kpyne 1 oko TpuaeceTak
nopoanua Hanyctv flanmauujy u otnyTyje y

Pycujy, y Kujeso. Y Kujesy je 610 cmeLuTeH y
MeTponaBiOBCKOM MaHACTUpY M Ty je XUBEO CBE
[0 cBOje cMpTH, 1770. roanHe.

MonyT cBora npeTka, bpaHucnas Koruapesuh
rnocne 3aBpLUeHuX cTyauja Ha Borocnosckom
(hakynTeTy CTaB/ba Ce Ha pacnonarame CBojo]
upksu. CeeTn apxujepejcki cuHop 1991. roanHe
nocTaeJba ra 3a cynneHTa y borocnosuju CeeTa
Tpv Jepapxa y maHacTvpy Kpku, jeHoj 0
HajcTapujux 6orocnosckux wKona y Cpnckoj
npaBOoCNaBHOj LPKBM, 0CHOBAHO] Aaneke 1615.
rOAVHe. HakoH TPOroANLLIFEr CyNEeHTCKOr CTaxa,
6narocnosom CBETOr apxujepejckor cuHoaa
0[1231 Ha MOCTAMNIOMCKE cTyauje y Hemauky, Ha
yHuBepauTeT y EpnaHreny rae cnywa npefasara
13 jeBPejCKOr jeanka 1 eTuke KoA npodhecopa X.
Ypnuxa. Mocne nospatka u3 Hemauke, centembpa
1996. roanHe NOCTaBIbEH je 3a aCUCTEHTA Ha
[yxosHoj akagemuju CeeTor Bacunuja OcTpoLukor
y Cpburby (Goua), npu kaTeapu 3a xpuwhaHcky
€TUKY Ca ackeTukoM. Y UCcTo Bpeme npefaje
MOopaJsHoO 60rocnoBsbe v forMatuky y borocnosuju
CseTor NMeTpa pabpo6ocaHckor y Cpbutby.

JyHa, 2001. roanHe 046paHmo je MarucTapcku
paz nog HasvsoM: “bor v yapcTeo boxuje kao
OCHOBA BpMjeAHOCTM KOA Hukonaja o. Jlockor”, ca
OLIEHOM ‘MONOXKMO Ca NOXBANOM’, 1 MPOMOBMUCAH
3a MarucTpa Teonoruvje. HakoH Tpu roanHe,

2003. 0a6paHuo je JOKTOpCKy AucepTauujy, Nog
HasuBoM: TluTarbe anokactase y MHTeprpeTaumiu
pycke penurujcke unosoduje 19. n 20. Bujeka”.

Mocne KomMnneTUparba akafemckux CTyanja,
ap bpanncnas Koruapesufhi ctyna y knvp Cpnicke
npaBocnaBHe LipKkBe 1 CTaBIba Ce o4 oModop
MUTPONONNTA CPEfHE3aNaaHOaMePUUKor
XpucTodopa. Pykononosxe je y umH hakowa 10.
Maja 2004. rogute a 20. Maja UCTe rofHe y YnH
npessuTepa v 61Ba NOCTaBIbEH 3a Napoxa npy
xpamy cseTor BasHecersa XpucTosor y Pokchopay.

HakoH Tpu roanHe CBeLITEHONAcTUPCKe

cny>6e Ha napoxuju PoKGOPACKO], HEroB apxujepej
MUTPONOANT XpUCTOhop yBaXKasajyhu Heros
n3y3eTaH paj 1 NocBEREHOCT CBELUTEHNYKO]
CNy>06u, LUTO CE 0APa3NNo Ha 13y3eTHO 6p3u
LyXOBHY PACT LPKBEHE 3aje fHULIE MPK NApOXMCKOM
noapyujy PoKchopaCKOM Ha unjeM ce vesly Hanasm
otal bpanucnas, oanukyje oua bpaHucnasa
[OCTOjaHCTBOM NMPOTOHAMECHMKA, 9. cenTembpa
2007. roanHe.

Ocvm cBeLITEHONACTMPCKOT paja Ha
napoxuju, NpOTOHamMecHuK Ap bpaxucnas
KoHuapesuh, y cBOjCTBY AoLEHTA HA BOrocnoBcKoM
thakyntety y JInbepTuBUNy AP>KKM NPefaBaba 13
yBofa y 6orocnosrbe v counosocpuje. Mopes nyHe
aHraXxoBaHaoCTH Kao CBELUTEHNK 1 Mpodhecop,
06jaBbyje YnaHke 13 eTUKe 1 aKCvonoruje y pasHum
nepuoanyHuM Yaconueuma. locasa je 06jaeuo
kroury “MopanHo 6orocnossbe”, 2003. roavHe a
y Npunpemu Cy nexuvje 13 yBoaa y 60rocnose
koje Tpeba ckopo Aa u3ahe 13 Wwramne. 3anaxeHo
je yuewhe oua bpaHucnasa 1 Ha MehyHapOAHUM
CUMMO3MjyMUMa 1 KOHCDepeHLUmjama nocesheHnx
Mupy.

WMajyhn y BUaY LyXOBHY W UHTENEKTYasNHy
3penocT oua bpaHucnasa, ouekuBatu je joLu
[0CTa 4naHaka v krura kojum ke ce oboratutu
60rocnoscka nuTeparypa Halle UpKBEHe MPOCBETE.

poTokakoH npogh. ap CtaHmmup Cracosuh
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O doHay
Bnacte u [iparuwe Jouunh

[la nv jena jeanHn o cTunexamncTa Koju cy fo6uv ctuneranjy v donaa Bnacre u parnke
Jouwh 3Ha ko cy 6unu Bnacta v Jparuwea ([para) Jounh? Ako He 3Hajy, TO je pasymibneo, anv a
HV je[aH je4nHN Of HVX He 3anuTa Ko Cy J06pOTBOpPH, TO Huje 6all y pepy.

loawre 1999. y Ctasm Mpasocnasmwa, 6poj 7-8, 3a jynu-CBryct, cam 06jaBuo A0NUC 0 (POHAY 1
pexao HewwTo o Bnactv v iparvkbn. [la noHoBO 1y 0BOM A0MMCY 06jaBMM KaKo je AOLLIO 0 OCHWBAHA
®oxpa Bracte v [pare (Oparurse) Jounh, u Ko cy Bnacta v [dparuma. [la ce He 3a6opasu v fa

0CTaHe 3anucaHo.

Hosem6pa 1994. r., Bnacta je Tenehormpao npotn Mateju aa fofe fa ra noceTy jep je Tewuko
6onecTaH 1 Xenn Ja ca kM nopasrosapa 0 BaxHuMm cteapuma. Ca npotom Martejom ce [o6po
no3Hasao, a nowuTo je [pyrosad, y Kome ce Bnacta poavo, ceno nokpaj Cmesepesa, rae je npota

Marteja poheH, cMaTpanu cy ce 3emsbaunma.

Mpota MaTeja je oaneteo y CemuHone, ®nopuaa, rae je Bnacta taga 6opasuo. 3atekao ra je
Telwko 6onecHor. Bnacra je pexkao npotu Mateju fa Xxenu ja CBy CBOjy 320CTaBLUTUHY OCTaBU HEMY,
[a ce ocHyje coHp Bnacte v [iparuke Joumh 13 kora 6u ce y AMepuuy nomarano LUKONoBame AeLe
CPrCKOT NOPEKNa, NPBEHCTBEHO, aNu He W UCKIby4MBO, 60rocrnoBa. MpoLeHKo je Aa 61, ca roTOBUHOM
Kojy Ma y 6aHUM M NpofiajoM Kyhe, 3a0cTaBLUTUHA 6una Her e oko $200,000.

MpoTa Mateja, Koju

je 3Hao Kako Jbyau nako

CyMHbNY€e OHe KOju pykyjy
NpoHeBepe, pexao je Bnactu
noHyheHy My Ay>HOCT, an
“MeHyje jow ABe ocobe Aa ca
Mpeanoxuo My je Tpu ocobe,
je cacTaB/mao TecTameHar,
Kao 1 3ameHuun ako 6yne
TECTAMEHTY, Ynji je OpuruHan

Mocne BnactuHe cmpth,
BOAMO AocTa ayro. Hajsag je
“Me CTUrNO Hajnpe jefaH
YKYMHOM CBOTOM Ha 06a yeka
ncnnaTuo HeKoNnMko ocoba
HEKONWKO Xurbaja Aaonapa,
Kyhy Npofao 3a MHOr0 Make

HOBUeM u Habehyjy ux 3a
fa he npucTatv fa npuxsatu
camo nog ycnosoM fjia Bnacra
HoUM Oy iy NOBEPEHNULIM CDOHAA.
Of} KOjWX je OH KacHuje, kana
onadpao fsojuuy. Ta fsojuua,
noTpe6HO, UMEHOBAHM CY Y
kop npoTe Mateje.

npoLec OKO HacneacTsa ce
Ha npoTy MaTejy, Ha Heroso
na OHAa jow jefaH uek ca
$139,172.80. [ok je agsokart
kojuma je Bnacra octasuo no
Hannatno cBojy Tapudy, a
Hero o je Bnacta ouekmnsao,

3a (OHA je ocTano
MpoTta Marteja Huje 13

$139,172.80.
BYLLIE PA3/Iora XTeo Aa 0TBOpH

KOHTO Ha cBoje Me. [WTao je 3a caBeT cBOra napoxujaHuHa, agsokara Majkna 3atesana. OH My
je caBeToBao Aa Hosal npefna yctaHosu Konymbyc ®onpaumja (Columbus Foundation) y kojoj nma
BENMKY OPOj 3ay>KOMHAPCKNX 1 Pa3HKX ApYriX hOHA0BA. YCTaHOBA Koja PYKYje MUMMOHCKIM CBOTama,

a He nnaha nopes Ha npuxoe.

Ha paH 28. maja 1999. Majkn 1 npota Mareja cy otvwwnn y GoHAaumjy v Hanpasmin yrosop
ca tOoM. 3BaHnuHO uMe oHAa je Vlasta and Draga Scholarship Fond. Ha mon6y npepctasHuka
Oonpaumje, nme [parukbe 3amerbeHo je meHom [para. Mpota MaTeja je Ha nonehuHm yekosa Hanmcao
1 noTnMcao Aa ce 06a veka ca ykynHoM csotoM o $139,172.80 ucrnate doHaauuju.

3 ®onpaumje npota Mateja fobuja TpomeceyHe NcMeHe n3seLuTaje o cTary OoHAa, Konuka
je rnaBHMLa, KONMKa je CBOTA Ha PacnonoXerby 3a CTUNeHauje. [naBHWLAa He CMe Ja ce anpa, a

CTUNEeHauje ce fiajy 04 KamaTe Ha rnasHuLy.

[ocaga cy cnepehe ocobe gobune ctvnexamjy: Mpena Towwmh, $1,750, 3. Hosem6pa 1999. 1
$1,750. 20. chebpyapa 2001. MunoL Mskosuh, $2,184. 11. jaHyapa 2000. [iparana MotosuHa, $1,500.
27. jyna 2000. Pagmuna Camapuuja, $1,000. 27. jyHa 2000. Mapura Monosuh, $1,000. 27. jyHa 2000.
[JejaH TNyruosuk, $1,200. 22. mapta 2001. Tea Buwkih, $2,200. 25. dhebpyapa 2003. Herommp
LiujaHosuk, $3,240. 13. cenTembpa 2004. 1 $3,240 18. anpuna 2005. Ctecha Monosuh, $1,000.

continued on p. 12

Enuckon paluko-npuapeHcku kaxe Aa
fie CnopHa nuTama GuTh peLleHa Ha HeKoM
cnenehem cabopy, Kao 1 Aa Huje 6uno peun o
HErosoM npemeLuTajy ca Kocosa.

KonekTvBHO pykOBOACTBO, Kao HK 1360p
HOBOI NaTpujapxa 3a >XuB0oTa CTapor, H1rje
Y UPKBEHO] MPAKCY HICY 3a6€NexeHm, 0CM
y Cpbuju. CeeTu apxujepejcku cabop CIIL| 3a
LUIECT [iaHa paja Huje JOHEO HUjeaHy OANYKY,
ocumM aa CuHoA npeysuMa cBe Ay>XXHOCTY 1
06aBe3e cprickor naTpujapxa.

HakoH cabopa, enuckon paLuko-
npuapeHckn ApTemuje cneunjanHo 3a “lasety”
kaxe Aa y oacyctay Hberose CeetocTy
€nucKonun HUCy Mornu AOHETH 6uno KakBy
OLIYKyY Koja 6v 6una npaBocHaXxKHa, Te fa he ce
noctojehe CTarbe HaCTaBuTh 0 HEKOr Apyror
cabopa.

-fla nu fie Cpncka npasocnasHa Lipksa
ycneTu aa ce u3bopu ca 6pojHM nuTaruma
koja cy v nocne Cabopa ocTana HepelueHa?

- Bunehewmo kaxo he ce cutyaumja
opsujatu. [lahe Bor. He Tpeba 1o cxBatuTH
TparnyHo. HepelueHa nutara buhe
pasjalutbeHa Ha HekoM of cneaehnx cabopa.

- Kakgo je 3apaBscTBeHo cTane Herose
CseTocTn?

- Hberoea CBETOCT je, kao LUTO 3Hamo, 1
pasbe Ha BMA, a reroBo 34paBCTBEHO CTare
je TaKBO Aa OH He MOXe fia 06aBrba CBOjy
yHkumjy. To ce nokasano u 3a Bpeme Cabopa.

-[a nv cTe moxxaa 6unn y npunuum aa

Bnaguka Aptemuje: ima Hac
HenoCnyLHUX

noceTuTe lNatpujapxa Masna?

- Hucam umao npunuky nnuHo fa
ra BUAMM, ani MU je NO3HATO HEr0BO
30paBCTBEHO CTame. He 6ux ja nyHO 0
lMatpujapxy y 0Boj cutyaumju.

- Y Meaujuma ce y BuLLE HaBpaTta Morfo
uyTv fa he Ha Cabopy 6UTV JOHETa OffyKa O
Bawwem npemeluTajy y Heky opyry enapxujy,
Marby M0 BaXKHOCTM?

- Moje nameLuTare Huje 6uno npesmeT

Cabopa. To cy aeanHdopmaLmje Koje je HeKo
Lwmpmo. HemMam HuLWTa BULLIE O TOME Aa Bam
KaxeM.

- 3awo je no Tpehu NyT pasmaTpaHo
nuTarbe CRyXxerba NUTYPruje, Kaga je v Ha
npeTxofHom Cabopy noTBpheHa oanyka aa ce
3a/p>Xun CTapu, TPaANLIMOHANHM HaunH?

- MIma Hac Henocnywwrmux. Heku of
envckona Apxxe ce HoBOTapwja, Na ce BuLue
nyTa Mopana noTBpAMTY MPETXOAHO AoHETa
0AnyKa Aa ce ocTaHe npyu BEKOBHO] Npakcu
Gorocnyxeta.

- [la nv cTe npomerunm cTas 0 MUCHju
EULEKS-a?

- CBy 3Hajy pa je mucuja EULEKS
HenerasnHa u HeycTaBHa ¥ fia je HeHo
MOCTaBIbEHE MPOTUB CBUX HOPMM 11 MPONKCA.
Ca mucunjom EULEKS Hehemo capafusaty.

To Huje camo Moje MULLTbEHE, Beh je TO cTas
uutasor Cabopa.

- KakBa je TpeHyTHa cuTyaumja Ha
Kocosy?

- Y NpoTeKknMX feceT AaHa cuTyaumja
je cBe ropa u ropa. /ima nokyLuaja Hanaga
Ha Hawe mnaguhe u gedy. Cnobofa Hawer
XMBJba Ha KocoBy je orpaHmyeHa, a Ty je 1
nuTarbe yB03a IekoBa ca KOjuM CTanHo “Mamo
npo6nema. Camossana ap>xasa Kocoso
fie 15. jyHa foHeTv cBOj ycTaB, u Tafa he
npema Cpbuma nokasaTtv csoje Npaso NuLe.
Tpebarno 6u aa ce 60puMO fia HaLl Hapof,
ocTaHe Ha KocoBy, a T0 heMO yUMHUTI YKOInKO
KOHCTUTYMLLEMO CONCTBEHE OMLUTUHE. YNPKOC
Tome wro UNMIK To ocriopasa, 1 npebaLlyje
cBoje Ay>xHocTn Ha EULEKS, mu 61 Tpebano
[a VIHCMCTVPaMO Ha COMCTBEHO] BNACTU Y HALLO]
MOKPaj1HM.

Onusepa Parbnh
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2. anpun 2006. Ctedbanm Axhenuh, $3,891. 29. jyHu
2006. Begpana Munowwesuh, $3,800. 13. jynm 2006.
>Kapko 3apuh, $3,000. 26. jynu 2007. u $3,000. 18.
mapTa 2008. Hukonaj Koctyp je pobwo asa nyta
CTMNeHaujy anu YnHosHUua n3 Konymbyc OoHpauvje
joLL Huje pocTaBmna kaaa v koamko je fobno. Konmko
ce ceham cTunenavja je nsHocuna $2,250, na je Ao61o
yKynHo $4,500. 3Ham curypHo aa je 6uno ceakor nyTa
npeko $2,000. Tako je focaf Ha CTUNEHAMje U3[aTo
$38,255.

Huje 6uo Takae cnyvaj ca jeaHAM APYrUM
hoHpoM ca Kojum je npota MeTeja umao Heke Bese.
Hauwme, Josa Tomuh n3 Anvksune, cuh npoTe Briacte
v npotuHunue Mone, nopyyno je npotv Mateju fa kana
MOXe Aohe fa ra obuhe jep je Tewko 6onecTaH.
[TpBOM Mpunnkom kafa My ce gana MoryhHOCT 0.
Mareja je TO 1 yumuHmo.

Y pasroBopy JoBaH je pekao npotu MaTteju
Aa no NporHo3n nekapa kemy 0CTaje BP/o KpaTko
BpEMe [1a XXMBK. YPEAMO je 3aKOHCKe (hopMasnHocTvi 0
HacnefHuumma. Hoerosa cynpyra e jobuTm cse, cem
jenHe CBOTE KOjy je, y carnacHOCTM ca oM, ynarao
Y jefaH cneuvjantn KOHTO npw upksw cB. Unvje. Taj
HOBAL je HAMEHWO fia Ce, Kaaa OH yMpe, OCHYje HEeKu
(oHA 13 Kora 6u ce fasane CTUNeHanje. 3amonvo

je npoTy Marejy fa npuxBaTty fia ce Taj HOBaLl HeMy
npefa, Aa OH OCHyje (OHA W fienn CTUNEHANje.

0. Mareja My je objacHuo fa Beh pykyje ca
toHgom Bracte v [Jpare Jounh u3 kora ce gene
ctunenamje y AMepuuu. NMpeanoxmo My je Aa, nowTo
je weroB oTal npoTa Bnacta 6vo roguHama napox y
Kparyjesuy, rae cy ce poaunu v weros 6pat Munoww
(cTperman y Koyesjy) n Mupocnas (ympo y Anvnkeunu)
1 OH, Ja ce Taj HoBay oaHece y Kparyjesau. Tamo je
OCHOBaHa 6orocnosuja cB. JoaHa 3natoycror, na
Ja ce npu 6orocnosuju ocHyje ¢oHa npoTe Briacte
Tomuha. HanomeHyo My je aa Tpeba yckopo a nyTyje
3a Cpbujy 1 pa 6v Morao ja MoOHece Yek HanucaH Ha
Bnaguky Casy.

JoBaH je mpuctao. [1ao je Hanor aa ce Hanuile
ek Ha Bnaavky Casy, a npefa npotv Mateju, wro je
W yamnrweHo. CBoTa Ha ueky je 6una $12,500.

Yckopo nocne Tora npota Mateja je no cny>x6eHoj
notpebu otnytosao y Cpbujy. MoceTno je Bnaanky
Casy v npeaao My yek. Bnaguka Casa je notnucao
MpU3HaHuLy, a cem Tora v yrosop. Y yroeopy je 6uno
na fie ce ocHoBaTu hoHA npoTe Bnactumupa Tomnha
n3 kora fie ce 4oaerbMBATY CTUNEHAM|E BOrOCNOBUMA.
V3BeLuTaje KOMe je v konvKka cTuneHavja fOAerbeHa
cnahe jefHOM roauime npotu Mateju u npoTw
CreBany CtenaHoBy. JeaHOM roaniukbe oapxasahe

continued from p.9

napox xpama CeeTtor Hukone y Omaxu, jepej
CphaH BecennHosuh, napox xpama CeTux
KoHcTaHTuHa 1 JeneHe y FanBecToHy, u
HaanexHu napox jepej Jbyburko Casuh,

y3 cacnyxeme npotohakoHa Ctanumupa
Cnacosuha.

[Mocne 6aeHuja 06aBILEHO je
ocseherbe LpKBEHE cane Kojy je 0CBETHO
enuckon MutpodbaH. Mo 3aBpLueHOM ocBefiery
cane, envckon Mutpodar ynyTvo je Tonne u
cafp>xajHe apxunacTupeke peyn BEpHULMMA,
KOjUX je 61no NPUCYTHO y BENMKOM 6pOjy,
MOXBAMO HIX0BY BEPHOCT 1 MO3BAO UX Aa UM He
AOCaAN YHUTI [LOBPO 32 CBOjY LIPKBY.

CyTpogaH, y cy6oTy, 3. maja 2008.,
06aB/bEHO je 0cBefiere xpama a y HacTaBky
Cny>XeHa je cBeTa apxujepejcka Jlutypruja
Ha K0joj je Ha4aNnCcTBOBA0 MUTPONONMT
cpenre3anagHoamepuyku Xpuctodop ca
envckonma MutpodaHom 1 Makcumom. Ha
CBETOj JTNTypruju cacny>xusanm cy CBELITEHULM
KOju Cy MPETXOAHO BeYe CNY>XMnu Ha 64eHujy,
kao n [lejaH Tuocasmesuh, Napox XjyCTOHCKN 1
MpBY aiMVHUCTPATOP OBE Mapoxwje. MpucyTHUM
BepHUUMMA, nocne cBeTe JluTypruje, cBOjUM
MMCA0HOM, CaAp>KajHOM apX1nacTUpecKoM
nopykom o6patuo ce enuckon Makcum. Jlenoty

OCBEREHE XPAMA CBETUX TPU JEPAPXA

cBeTora 60rocnyxerba ynoTnyHuo je, He Benuku
no 6pojy, Nen1M 1 CKNafHUM nesarem, Xop
upkee Cseta Tpu Jepapxa.

HakoH cBeTte JuTypruje, y LpKBEHO]
canm, Kako T0 06UYHO YnHe J0OpKU SoMahnHY,
npupeheH je cBe4aHun 6aHKeT 3a CBE Y4EeCHIKe
0BOr 3Ha4ajHOr MOMIMTBEHON cKyna. Ha 6aHKeTy
CBOja YecTUTarba ynyTunm cy MUTPONoanuT
XpucTodop, ennckonu Mutpodpban 1 Maxkcum,
HaNEXHM CBELUTEHMK oTay Jby6uHko, G1BLLK
napocu otay [leja 1 otay Munan, kao 1
rocnoga Pajko Cumuh n parow bendesuh. Ha
kpajy nosapasa rocnofvt [parow Benyesuh
OAyLUEeB/bEH BENUKUM 1 3HaLIajHVIM ycnexom,
ocsehierem xpama, AoMa MOUTBE, LieHTpa
eBxapucTujcke 3ajeaHnue BepHux anaca u
0KOJIMHE, 0BOM MPUINKOM YHYUHNO je Beoma
LapexxIbiB NOKJIoH Lipkev of $100,000. (cTo
X1baja fonapa) 3a heHo Aarbe ycaspluaBate v
yneniuasarse.

[orahaj ocsehera xpama u
CraBJbe YrpuinyeHo NoBoAOM Tor forahaja,
ocTahe y HezabopaBHOM ceharby HEeroBux
napoxujaHa, a 3a uctopujy Cpncke Lpkse Ha
CeBepHOAMepUUKOM KOHTUHEHTY 1y UCTOpUjX
Cpnicke LpKBe yonLITe, Kao BeoMa 3HauajaH U
papocTaH forahaj.
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Non-Profit Organization

U.S. Postage Paid
Leetsdale, PA 15056

Permit No. 11

Bridgeport, WV 26330

The Path of Orthodoxy

Official Publication of the Serbian
Orthodox Church in the USA and Canada

P. O. Box 883
Address Service Requested

C€ NapacToc NPeMUHYNUM YNaHoBMMA MOPOAMLE
Tomuh. MpoTta Mareja je jenHy konujy yrosopa
MPU3HaHWLY OHEO 3a CBOjy apXuBY, a Mo jeAHy Konujy
3a npoty CteBaHa CTenaHosa.

HaxanocT Bnaavka Casa je NpemMuHyo ycKopo
nocne Tora. W3 6orocnosuje Huje Hukap nocnat
HUjelaH W3BELITaj, Na ce He3Ha fa MM Cy U Kome
LOZierbeHe CTUNEHAM]e, KONMKO HOBLA je NOTPOLLEHO,
W [ia M je vwTa ocTano.

LLITo ce Tnye ponpa Bnacte n [ipare Jounh, aa
01 ce HekoMe Jana cTuneHauja noTpebHo je aa cBa
TpojuLa noBepermka, 0. Jynuh, 0. Mprypesuh n npota
Mareja T0 jeaHornacHo ofo6pe. ocToje ycnosu nog
KOjuMa ce CTuneHamja Loaesbyje.

lMoBepennum cy ce obasesann aa he csake
roAvHe, jeflaH aH y NpBOj CEAMMLM jaHyapa, Cy>KuTy
nomeH Bnactv u Oparuwu. Mpota MaTeja ce ca
napoxuje nosykao 1990. rofmHe n Ty 06aBe3y He Moxe
fa vcnyrasa. W npota Hepeperbko Iprypesuh je
YMUPOBJbEH, Na BEPOBATHO HM OH HE MOXKE A UCMyHM
o06aBe3y. OHo LUTO YnHM npoTa Mateja je aa kaaroa
CNYyXMK y HEKOj Napoxwju, a To Ce YeCTO fellaBa,
nomure Bnacty u [paruky Ha npockoMuaunjv.
Csakako aa To unHu 1 npota prypesuh, a npota
Jlynuh BepoBaTHO 06aBfba NapacToc y NPeAnoXeH:
[aH. bor je cBefoK FovMa TPOjMLM NoBepeHnka Ddonaa
[ia pajie CaBeCHO, OArOBOPHO W NpedaHo, 6e3 nkaxkase
Harpaze, Cem LUTO WX MOHEKaf MOHEKY Harpae.

Mpota MaTeja je cmaTpao Aa je noTpebHo
nomohin OHMMa KojiMa je 3amcTa noTpebHa a He oHUMa
Unj POANTEBM MMajy OBOJBHO fia CTUNEHAN]E HUCY
noTpe6He HKX0BOj AeLm. Anv oHAa My je, y enapxuju,
y MPUCYCTBY €MMCKONa W OKO TPUAECET CBELUTEHNKA
HaTP/bao HOC jefiaH CBELUTEHNK BUYyhm 13 CBe CHare
Ha rbera: A TV HUCK [0 CTUMEHAM]y MOMe Luypaky!
lMpoTta Mateja My Huje ofroBopwuo, anv jecte Hberoso
MpeocseLwTeHcTBO enmckon ap MutpodaH.

On cBux cTuneHpumcta choHaa Bnacte v Jpare
Jouwh, He MMCIIUM 13 je BULLE HUX Of HKX 4-5 Haluno
cxoaHo fa 3axsam MoHay, a He npoTy [prypesuhy,
npotv Jlyruhy unn npotn Mateju.

CTuneHavje ce foaesbyjy yrnaBHoOM jeIHOKpaTHo,
anu He yBek. Moxpa 61 6uno LenucxofHvje fa ce
ofabepe jefaH kaHANAAT Kora BUCMO LLKONOBAM 04
noyeTka fio kpaja.

Mucnum ga je [o6po WTO 04 OHUX KOjUMa
JOLErbYjeMO CTUMEHAM]Y TPaXMMO fa Makap jefaH
jeanHu nyT, kaaa cy 06aBeLUTEHN Aa UM je CTUMEHAM]a
opo6peHa, Ha NpBoj NMTypruju 3anane caehy 3a NoKoj
fywe Bnacte n [iparvrse. Moxaa fie HeKo og Houx T0
obehaTy, anu HeMamo HaumHa fia 3Hamo fa v fie u
o6eharbe MCNyHUTY.

Mucnum fa 6u 61no NoTpebHO Aa CTUMEHANCTH
3Hajy HewTo Ma u Hajkpahe o Brnactv n [parurbu.
3aTo npeanaxeM Aa of caga CBakoMe CTUNEHAMCT
KOMe LOAEeNMUMO CTUNEHAM]Y NOLIATLEMO U OBO KPaTKO
obaBeLuTerbe:

BnacTa je poheH 12. bebpyapa 1908. rogutHe

y ceny [pyrosuy 6nu3y Cmenepesa. Matypupao
je 'y rumHasnjn 1928. roanHe a puMnnomupao je Ha
MpasHoM chakynTeTy 1932. roanHe. Onmax je noveo
Aa obaBsba AYy>XHOCT CyAuje M Ha TOM MOnoxajy
je octao no anpvna 1941. roguHe kaga cy Hemum
Hananu Jyrocnasujy. Bnacta koju je uMao oduumpcku
unH, 610 je, 3ajefHO ca xubajama oduumpa u
BOjHMKA 3ap0o6sbeH 1 OfiBEeAEH y Hemauky kao paTHu
3apo6benvk. Y Hemaukoj, BnacTa je nposeo yeTupu
rOAMHE y 3ap06IbEHNUKOM IOropy.

loanen 1945. kapa cy CaBesHuum Okynupanm
Hewmauky, Bnacta v cBu octanu 3apobibeHnum
cy ocnobofienn. Mmao je MoryhHoCT aa ce Bpatu
y JyrocnaBujy Koja je 6una nop KOMyHUCTUYKOM
Bnawhy. Emurpupao je y KaHagy rae je y ceBepHOM
Leny Te Op>KaBe paguo kao Apsoceva. [oAnHy
JaHa kacHuje npecenvo ce y Bunasop, OHTapuo u
3anocmvo y habpuun Goppa. MoauHe 1948. cpeo
ce ca [parurom, cectpom Bnajka Jlyrome, Kekaga
no3HaTor a cafia 3abopaBsbeHor ocHuBada Cpnekor
nesaykor casesa. Mo3HaHCTBO ca [parutom ce
3aBpLIMNO cknanakem 6paka ca oM. [lowTo je
[Oparnmwa xusena y [letpouty, Bnacta ce tamo
npecesnuo.

Y [etpouty Bnacta ce ynucao Ha [lNpaBHu
(bakynTeT yHMBEp3UTETA M AUNIOMUPAO Y CBOjO]
pakujoj npodecnjn. O 1949. go 1970. 6wo je
3anocnex y ®efepanHoj ctambeHoj agMUHMCTpauniu
(OXA). N oH u [parurea cy 6unu BeoMa akTuBHN y
upkeu Paanuum. Ocum Tora, oboje cy 6unn Beoma
aKTUBHY Y NATPUOTCKUM, KyNTYPHUM W JOGPOTBOPHUM
akuvjama. MHorv en1ckonm, CBELLTEHULM 1 MUPjaHK
Cy YXK1BaM rOCTOMPUMCTBO HUXOBOT FOCTOSbY6MBOr
foma.

l"oavHe 1963. Ha BnacTvHy nHMUMjaTMBY OCHOBaH
je hoHa “3naThmn KpcT ceeTora Case” 3a AoAembMBarbe
CTUMEHAM]A 3a LUKOMNOBarbe Jele CPrCKOr Mopekna.
Bnactan [parurba cy fanv 3HataH npunor, a Bnacta
je npukynuo op apyrux $17,000. 3a Taj hoHa. GoHpom
je Bnacra ynpaBsbao HEKONMKO roauHa.

360r cBor cnabor 3apassba, Bnacta u Oparukba
cy ce npecenunu y CemuHone, ®Onopuaa. Tamo je
Bnacrta nomarao fa ce ocHyje Lpksa CB. Case 1y Toky
Of} iBE rofvHe 610 je MPEACE[HMK yrpaBe.

[parura Jounh ce ynokojuna 5. anpuna 1991.,
a Bnacra je npemunyo 23. neuembpa 1995.

Ako myan 3abopaBe LobpounHcTBaA Bnacte
n Oparuwe Jounh, Heka He 3abopasu ocnog, 1
Heka 6yfe MWUIOCTMB Jyliama OBUX MUOCTUBMX
[apofasaLia.

lpota Mareja Matejuh

(“Memorial Vlasta and Draga Scholarship Fund":
Thirteen students received scholarship from the "Vlasta
& Draga Scholarship Fund" established in the second
half of the 90's, in the amount of $38,255.00. The
trustees of the Fund are V. Rev. Dr Mateja Matejich,
V. Rev. Dr Nedeljko Grgurevich and V. Rev. Nedeljko
Lunich).

Mensenes: NocebHn ogHocu ca MpaBocnasHoM LipKkBoM
he ce U gare oapxasaTu

“TocebHM 0AHOCK U3MEXY ApXKaBe 1
[MpaBocnasHe LpkBe he ce v fame HerosaTh
¥ pa3BujaTh’, u3jasmo je npeacenHuk Pycuje
[Jumntpuje Measenes.

HakoH monuTBe “3a noyeTak cakor fobpor
nena”, y upkeu Gs. Cnaca y Mocksu Matpujapx
MOCKOBCKM U Lene Pycuje Anexcuje Il je noxeneo
CBE Haj60sbe HOBOM MPEACELHMKY.

“LipkBa je cnpemHa ja HacTasu capafmy ca
ap>xasoM, bynyhn fa umamo jefHy OTalbuHy, jeaHy
ucTopujy 1 jenHy 6ynyhHocT”, pekao je Martpujapx
Anexcuje.

lMpeacennuk Measenes je ysepwo Matpujapxa
na “he ca Pyckom npaBoCnaBHOM LPKBOM HErOBATH
W [larmbe passujatv nocebHe OfHOCE Ha LO6PO6UT
uene OTtaybute.”

“UcTopuja Pycuje 20. Beka je 3ancta
ApamatiyHa. To je ucTopuja CMpTY W NOSbYbHUX
Haga”, pekao je pycku MpencenHvk. “MeRyTum,
kpajem 20. Beka, Pycwja je KpeHyna jefHuM
HoBuM nyTem. [p>xaBa, Kojy je nogpxana Pycka
npasocnaBHa LpkBa ¥ ocTane 3fpase CHare,

C€ yjeanHuna v kpeHyna Hanpea”, u3jasuo je
MepnBenes.

“Ha Hama je fia y4MHUMO CBe LITO 6K
MOAPXKano 1 y4BPCTUNO CBE NO3UTUBHE TEHAEHLM|E
koje ce capa ocehajy”, pexao je.

[MaTpujapx Anekcuje je n3pasno Hagy ha
fie HOBW NPeACEeAHVK HACTaBUTY A UE UCTUM
nyTeM kao v 6vBLLM NpeacefHnK Bnagvmmp

[MyTuH. "Hapam ce pa hiete y roamHama koje Bam
NpeacToje, 3ajeHNYKMM cHarama ycneTu a
YUYMHUTE MHOrO TOra 3a Halle ApyLuTso.”

“CurypHo je aa hie 6pura 3a cBakor nojeanHua
W parbe 6UTv NpuopuTeT y Bawem npeacesHNYKoM

Y xpamy Csetor Cnaca y Mocksu

W

pagy, anu oHaj KO CTOju Ha Yeny Apxxase Takohe je
Ly>XaH ia 0CHaXku 1 MehyHapoaHu yrnes Pycuje”,
pekao je lNatpujapx.
(¥Y3eto ca nHTepHeT cTpaHue Enapxuje
JAanMatvHcke)



